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Duaiva Sinkevidiate

Vilniaus universitetas

Lietuviy dvikamieniy vardy trumpiniy kilmeés
asmenvardziai ir jy kamieny uzraSymo ypatybeés
Vilniaus naujyjuy miestieciy ir laiduotoju
1661-1795 mety sarase

1.1vaDas. Publikacijoje tesiama lietuviSkos kilmés XVII-XVIII amziy Vilniaus
miestieciy vardyno, kurio Saltinis yra i$ Sio miesto tarybos knygy Agniaus Urbana-
vi¢iaus' i$rinkti ir publikuoti 1661-1795 mety naujujy miestie¢iy jrasai (toliau — Sg-
rasas)?, analizé’, pildanti ankstesnius Zigmo Zinkevic¢iaus darbus apie Vilniaus, jo
apylinkiy gyventojy vardyna®. Sgrase fiksuota daug tikrinés vilnieciy leksikos, todél
kaip 8altinis jis svarbus Vilniaus onimy analizei, ka teigia ir jo rengéjas®. Kadangi tie
patys miesto pilieciai laiduodavo ne karta, taip pat naujaisiais miestieciais buve as-
menys tapdavo laiduotojais®, todél Sgrase kartojesi ty paciy asmeny uzraSymai pa-
déjo patikimiau nustatyti juy formas.

Analizés objektu pasirinkti Sgrase fiksuoti Vilniaus, jo apylinkiy lietuviy dvika-
mieniy vardy trumpiniy kilmés asmenvardziai ir jy kamienai, o §j pasirinkima lémé
ankstesnis tyrimas, kai buvo isskirti Sgraso dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziai
bei aptartos jy kamieny uzrasymo ypatybes’. Kadangi tie patys vilnie¢iy dvikamieniy
paveldéty vardy kamienai isliko ir kartojosi Sio krasto trumpiniy kilmés asmenvar-
dZiuose, tai trumpiniy analizé yra tolesnis Zingsnis, tiriant XVII-XVIII amziaus Vil-
niaus miesto lietuviy kilmeés vardyna.

1 Urbanavicius 2009. Lietuvoje (Saltiniy, i§ kuriy rinkti jrasai,
2 Sgrase paskelbty jrasy asmenvardziai Urba- inventoriy ir jo aptarima zr. Urbanavicius
naviciaus pateikti taip, kaip buvo uzrasyti 2005, 34-56 su literattira).
Saltiniuose (Urbanavicius 2009, 12), todeél 3 Jos pradzia zr. SR, taip pat tirti i$ Jono var-
atrodé tinkami lingvistinei analizei. Sio do formy kile paveldimi vilnieciy asmen-
tyrimo atveju remtis originaliais Saltiniais vardziai, zr. Sinkevicitteé, Racickaja 2014.
buvo problemiska, nes jrasai, kaip asme- 4 7r. LA; Zinkevi&ius 1997, 63-80.
nys tampa naujaisiais miestieciais, yra is- 5 Urbanavicius 2009, 7.
sibarste po skirtingas Vilniaus miesto ta- 6 Zr. SR.
rybos rastinés knygas, kuriy dalies néra 7 Zr. SR.
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Straipsnyje keliamas tikslas pristatyti Sgraso Vilniui, jo apylinkéms btidingus trum-
piniy, sudaryty is lietuviy dvikamieniy vardy, kilmés asmenvardzius, istirti ju struk-
tirg bei kamieny uzrasyma. [gyvendinant §j tiksla siekta: 1) identifikuoti vietos gy-
ventojy ir atvykeéliy asmenvardziy budingus vilnie¢iams trumpiniy kamienus (to-
liau — tk) ir pakomentuoti juos turinciy onimy daryba; 2) aptarus tk sandara atskleis-
ti vietos gyventojy ir atvykeéliy trumpiniy kilmés asmenvardziy struktiiros bruozus
tu paciy kamieny Vilniaus antroponimy kontekste; 3) nustatyti, kokiomis grafemomis
uzraSyti tk, ju priesagy garsai, ir lyginant su vilnieciy dvikamieniy vardy kamienais
(toliau — dvk) pagristi uzrasymo désningumus ir nenuoseklumus.

2. LIETUVIU DVIKAMIENIYU VARDU TRUMPINIU IR JU KILMES
ASMENVARDZIU TYRIMAL Lietuviy dvikamieniy vardy trumpiniy kilmés as-
menvardziai yra pateke j daugelio tyréjy akiratj, nors iSsamesnio atskiry regiony ar
istoriniy Saltiniy tyrimo, skirto vien i$ trumpiniy kilusiy asmenvardziy analizei, néra.
IS istorinés lietuviy onomastikos darby, kuriuose daugiausia démesio skirta dvika-
mieniy vardy trumpiniams, svarbiausia atrodo Vitalijos Maciejauskienés studija apie
XVI amziaus vienkamienius lietuviy asmenvardzius®, vartotus kaip vardus, kur jie’
pristatomi kartu su apeliatyviniais asmenvardziais. Kiti didesni trumpiniy ir jy kilmeés
onimy tyrimai atlikti remiantis lietuviy pavardémis: esu iSanalizavusi pavardése
islikusius dvikamieniy vardy trumpinius'’, isskyrusi ju pavelda ryty aukstaiciy vil-
niskiy pavardése', Zinkevicius sudaré trumpiniy savada daugiausia pagal lietuviy
pavardése fiksuotus jy kamienus'.

Kai kuriuose darbuose trumpiniai ir i$ jy kile asmenvardziai pristatomi kartu su
pamatiniais Zodziais — dvikamieniais vardais — pagal kamienus, véliau siejamus su
lietuviy kalbos leksika (Zr. Augusto Leskieno”, Kazimiero Buigos, Antano Salio,
Juozo Jurkéno' ir kity tyréjy veikalus). Maciejauskiené $ios kilmeés onimus teikia
kartu su kitais vienkamieniais vardais', nes mano, kad trumpiniai néra svarbas,
kadangi nepadaré ryskios jtakos bendram pavardziy kilmes vaizdui'®. Dar kituose
darbuose, orientuotuose j atskiro laikotarpio ar regiono onimy analize, trumpiniai ir
ju kilmeés onimai atskiriami nuo kity asmenvardziy grupiy, aptariami jy pamatai,
priesagos, bet démesio jiems rodoma tiek, kiek reikalinga analizei (zr. Zinkeviciaus",
Almos Ragauskaites® ir kity tyréjy veikalus).

8 Maciejauskiené 1997, 112-134.
9 Siuos kamienus turinéiy trumpiniy skyrimo
apzvalga zr. DvAT 83-135.

—_

4 Biiga 1958 [1911], 201-269.
5 Salys 1983 [1933], 267-284.
6 Jurkénas 1966.

SR

10 Zr. DuAT. 17 Maciejauskiené 1991, 215-248; taip pat ir
11 Sinkeviciaité 2006, 341-351. Neturint imig- Maciejauskiené 1997, 112-134.

racijos j Vilniy duomeny buvo atsisakyta 18 Maciejauskiené 1991, 245-248.

aptarti Sio miesto, jo artimiausiy apylin- 19 Zr. LA.

kiy trumpiniy kilmés pavardes. 20 Ragauskaité 1999, 145-158; Ragauskaité
12 LAVD 276-323. 2005.

-

3 Leskien 1914-1915, 296-333.
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Kaip jau esu minéjusi ir rasiusi su Veslava Racickaja®, onimy rasybos analizei
aktualiausios yra Zinkevic¢iaus®, Maciejauskienés®, Vido Garliausko® publikacijos.
Jose kartu su kitos kilmés onimais aptartas ir trumpiniy kilmés asmenvardziy gar-
sy perteikimas grafemomis, iSskirta ty paciy kamieny onimy varijavimo atvejy.
Darby, kur atskirai tiriami vien trumpiniy kilmés asmenvardziy uzrasymai, néra,
nes jy raSyba aptariama kartu su kitais onimais. Taip yra Buigos veikale apie lietuviy
asmens vardus, kur teikiama daug trumpiniy kilmés antroponimy, nurodomuy prie
Lietuvos didiky, karaliaus ir kunigaiksciy varduy kamieny, priesagy, padedanciy
analizuoti ir garsy uzrasyma®. Kartu su kity lietuviy kilmés onimy rasyba Wojcie-
chas Smoczynskis yra aptares, kaip lenky pavardése islike lietuviy tk perteikti len-
kigkai®*. Trumpiniy ir dvikamieniy vardy kilmés asmenvardZiy uzraSymus esu pati
pasirinkusi tirti todeél, kad trumpiniy kilmés onimai man svarbis skiriant autentis-
kus dvk, juy rasybos variantus®.

IS anksciau pateiktds mano ir Racickajos Lietuvos miestieciy asmenvardziy tyri-
mo apzvalgos® matyti, kad vilniec¢iy trumpiniy kilmés antroponimy analizei aktu-
aliausias yra Sv. Jono bazny¢ios knygy onimy Zinkevi¢iaus tyrimas®. Kaip minéta,
jis svarbus ne tik dél to, kad Zinkevicius juo pradéjo istoriniy Lietuvos asmenvardziy
regionine analize, bet ir kad pateiké i§ XVII amziaus pradzios vilnie¢iy uzraSymuy
rekonstruotus lietuviy kilmés antroponimus, reikalingus Vilniaus miestiec¢iy vardy-
no tyrimams.

Taigi XVII ir vélesniy amziy istoriniy Vilniaus miestieciy antroponimy tyrimy
dar trtiksta, nezinomas Sio regiono tk inventorius, nes atskirai néra tirti sio laiko-
tarpio vilnieciy dvikamieniy vardy trumpiniai, jy kilmés asmenvardziai bei jy uz-
rasymai. Dél to tolesné analizé yra pirmas bandymas tirti vien trumpiniy kilmes
istorinius vilnieciy antroponimus, remiantis Sio krasto dvikamieniais vardais, ju
kilmés asmenvardZiais.

3. TK IR JUOS TURINCIU ASMENVARDZIU PATEIKIMO TVARKA BEI
JU ATRANKA. Trumpiniy kilmés asmenvardziai teikiami lizdais pagal ju kamienus,
rekonstruotus i$ antryjy dvinario jvardijimo nariy™®, o jy rasyba aiskinama vélesniuo-
se skyriuose, ten aptariami ir dvk nepasitaikiusiy garsy perteikimo atvejai. Kiekvie-
name lizde asmenvardziai nurodomi prie jy kamieny, i viena lizda dedant visus to
paties kamieno variantus, susidariusius jj iSplétus priebalsine ar balsine savos kilmés

21 SR 297. 28 Siq apzvalga Zr. SR 296-297.

2 Zr. LA. 29 Zr. LA.

23 Maciejauskiené 2009. 30 Kaip ir dvikamieniy vardy kilmés asmen-

24 Garliauskas 1998, 123-204; Garliauskas vardziai, Sie onimai rekonstruoti pagal
2004. Zinkeviciaus aptartus lietuviy vardy per-

25 Buga 1958 [1911], 201-269. teikimo lenky kalba principus, placiau

26 Smoczynski 2001 [1982], 461-468. zr. LA 98-105; SR 299.

27 Sinkevicéiate 2005a, 215-228; Sinkeviditte
2005b, 99-111; Sinkeviciate 2009, 347-353
ir kt.
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priesagomis. Po kiekvieno iSskirto kamieno varianto abécélés tvarka teikiami visi
1661-1795 mety Saltinio dvikamieniy vardy trumpiniy kilmés asmenvardziai, pagal
kuriuos jie rekonstruoti, i$ pradziy minint laiduotojy, véliau — naujujy miestieciy
onimus®. Po onimy, uzrasyty su kilmininko galane, nurodomas linksnis, ir po kiek-
vieno asmenvardzio minimas asmens statusas — laiduotojas (1) ar naujasis miestietis
(nm), jraSo metai ir Saltinio jraso numeris.

Vietiniai (laiduotojy, taip pat i§ Vilniaus miesto, jo apylinkiy kilusiy naujyjy mies-
tieciy) ir atnestiniai (atvykéliy naujujy miestieciy, kuriy dalis véliau tapo laiduotojais)
trumpiniy kilmés asmenvardziai skirti pagal tuos pacius principus, kaip ir analizuo-
jant dvikamieniy vardy kilmeés asmenvardzius®. Kai tas pats laiduotojas laiduodavo
kelis kartus ar naujuoju miestieciu tapes asmuo veéliau minimas ir kaip laiduotojas,
tokie jrasai cituojami ir komentuojami iSnasose, pristatant pasikartojusius ty paciy
asmeny onimus®.

Norint parodyti, kad kamienas yra trumpinio kilmés, remiamasi onomastikos
literattira — DvAT, LAVD, kur iSsamiausiai aptariami trumpiniy, atsiradusiy i$ lietu-
viy dvikamieniy vardy, kamienai®*. Paskui lizde teikiami dvikamieniai Vilniaus as-
menvardziai, nurodant pirma kartg minima btidingg Siam regionui to kamieno dvi-
kamienj varda i§ LA ir SR. Véliau minimi tq kamiena turintys i§ XVII amziaus pradzios
Vilniaus, jo apylinkiy rekonstruoti trumpiniy kilmés asmenvardZiai ir tiriamojo laiko
atvykéliy j Vilniy dvikamieniai vardai, aktualtis onimy strukttiros ir rasSybos tyrimams.

Skiriant tk ir nurodant juos turinc¢ius asmenvardzius, laikytasi formaliojo ir areali-
nio kamieny identifikavimo kriterijuy®, taikyty nustatant lietuviy pavardése islikusius
tk. Pagal juos, trumpiniy kilmés laikyti onimai, kuriy kamienai yra Vilniuje, jo apy-
linkése fiksuoty dvikamieniy vardy, i$skirty Zinkeviciaus®, pildyty mano, Racicka-
jos”, komponentai. Tuo remiantis, pavyzdziui, trumpiniy kilmés laikytas onimas su
kamienu ged-, plg. asmenvardj (toliau — avd.) Giedziewicz 1 1727 (1676), kadangi ged-
yra vilnie¢iy asmenvardzio Gedgaudas (LA 249) démuo®. Dél to laikantis arealinio
kriterijaus nejtraukti, pavyzdziui, avd. Dargiewicz 1 1731 (1857)%, 1732 (1882), Mozey-
ki 11722 (1428)*, taip pat Mozeyko nm 1721 (1420)*, sieti su lie. dargus ‘darganotas;
bjaurus, nemalonus [...]; piktas, irzlus’ LKZe*2 lie. mazas ‘kuris nedidelio ugio, auks-

31 Taip pat iSnaSose teikiama informacija pa- 38 Atsisakyta nebaigty rasyti asmenvardziy,
gal Sgrasq nustacius atvejus, kai laiduoto- pvz., Buday nm 1731 (1876), nes néra aiski
jais tapdavo atvykeéliai arba naujieji mies- ju pamatinio kamieno struktiira, reikalin-
tieciai buvo vietos gyventojai — kile i Vil- ga tyrimui.
niaus, jo apylinkiy. 39 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-

32 Apie tai zZr. SR 298-299. jantis vardas ir pavardé, minimas Sgraso

33 Dél ju teikimo tvarkos Zr. SR 299. 1882 jrase.

34 DvAT yra pateiktos ir kity tyréju pozicijos 40 Dél sutampancio vardo manytina, kad 1420
dél atskiry kamieny. iraso naujasis miestietis gali biiti tas pats

35 Daugiau dél Siy kriterijy taikymo zr. DvAT asmuo kaip ir 1428 jraso laiduotojas.
53-58. 41 Sis naujasis miestietis yra kiles i$ Vil-

36 Zr. LA. niaus — zr. Sqraso 1420 jrasa (Ucz. Symon

37 SR 301-303. Mozeyko rodem z Wilna za Wiliey, 1721).

42 Sinkeviciuté 2005b, 99-111.
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c¢io [...] LKZe, nes Vilniuje nerasta dvikamieniy vardy su kamienais darg-, maz-*,
nors kituose regionuose sie kamienai laikomi trumpiniy kilmeés.

Prie vietos vilnie¢iy trumpiniy kilmés onimy buvo pridéti ir atvykeéliy asmenvar-
dziai, turintys su Sio arealo dvikamieniy vardy komponentais sutapusius kamienus,
nors tokiy vienkamieniy vietos gyventojy onimy ir nepasitaike. | tyrima jie traukti
dél kamieny, kurie svarbas onimy strukttrai ir rasybai aptarti*. Kai kuriy tokiy
atvykeéliy antroponimy atsisakyta, nes jie sutapo su svetimos kilmés asmenvardziais
ir laikyti nelietuviy kilmés®. Todél j tyrima netraukti, pavyzdziui, avd. Weysa (gen.
sg.) 11748 (2418), Weyss 1 1758 (2840), taip pat Weyss nm 1744 (2224)*, nes $j asmen-
vardj turintis asmuo — vokietis i§ Karaliauciaus, dél ko pasirinkta §j asmenvardj
sieti su vok. avd. Weiss (SEM 5 283-284), o ne su lie. avd. Vaisnoras (SR 303) kamienu
vais-, taip pat avd. Mann 1 1738 (2066), kuris yra atvykeélio i$ Prisijos onimas, atrodo
patikimiau gretinti su vok. avd. Mann (SEM 5 169), o ne su lie. avd. Bilmanas (LA
125) kamienu man-. Netrauktas ir, pavyzdziui, atvykelio i§ Lenkijos avd. Darewski
nm 1794 (4325), sietas su lenk. avd. Dara (SEM 1 49), nors dvikamienis vardas su
dar- Vilniaus regione yra, plg. lie. avd. Darvinis (LA 133).

Dar kiti asmenvardziai nepriskirti trumpiniy kilmés onimams, nes jy pamatai,
nors ir sutapo su vilniec¢iy dvk, dél ekstralingvistiniy aplinkybiy - rys$iy su dazna
pravardine ar svetimkilme tikrine leksika — sieti su apeliatyvais ar svetimos kilmés
vardais. Tokie onimai yra, pavyzdziui, avd. Balewicza (gen. sg.) 1 1773 (3366), Kor-
kowski 1 1728 (1686), kuriy kamienai bal-, kark- pasirinkti kildinti i$ lie. balti ‘darytis
baltam, baltéti’ LKZe, avd. Balys (LVKZ 68), lie. kafkti ‘kriokti, sunkiai kvépuoti; alk-
ti, badaujant stipti, lieséti; pradéti karkti, kimti’ LKZe, kirkinti ‘karkti; nederamai
giedoti, dainuoti, jkyriai kalbéti’ LKZ¢¥, o ne i$ Vilniaus regione fiksuoty lie. avd.
Balbutas (LA 122), Karbutas (SR 301-302) kamieny bal-, kar-.

Taigi trumpiniy kilmés antroponimai, kurie néra su svetimos kilmés vardais sie-
jami atvykeliy i8 kitos Salies onimai, skirti remiantis jy kamieno sutapimu su déme-
niu, esanciu Vilniaus, jo apylinkiy dvikamieniame varde. Identifikuojant trumpiniy
kilmés asmenvardzius atsizvelgta ir j ekstralingvistinius faktorius — panasuma j daz-
na apeliatyvine ar tikrine svetimos kilmés leksika.

4. TK IR JUOS TURINCIU ASMENVARDZIU INVENTORIUS. Pagal
minétus kriterijus i§ Urbanavic¢iaus sudarytame 1661-1795 mety Sgrase esanciy as-
menvardziy galima rekonstruoti Siuos tk:

43 Kai kuriy su apeliatyvais sutapusius ka- 45 Dél Sios problemos zr. LA 229-230, kur
mienus turinéiy asmenvardziy kilmeé vé- aptariamos tk skyrimo problemos. Dar
liau gali biiti koreguota, jeigu naujuose zr. DvAT 58-68.

Saltiniuose pasitaikyty jy kamienus turin- 46 Dél sutampancio vardo manytina, kad 2224
¢iy Vilniaus dvikamieny vardy. iraso naujasis miestietis gali biiti tas pats

44 Kita vertus, $ie kamienai galéty biti ir re- asmuo kaip ir 2418, 2840 laiduotojas.
giono onimy paveldas, jei ateityje iStyrus 47 Zinkevic¢ius asmenvardzius su kark- taip
kitus Saltinius juose pasitaikyty Siuos ka- pat laiko apeliatyvinés kilmés (zr. LA 151).

mienus turinciy vietos gyventojy — vilnie-
¢iy — asmenvardziy.
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*al-uk-: Alukiewicza (gen. sg.) 1 1762 (2981), taip pat Alukiewicz nm 1716 (1215).
Dél al- kilmés zr. DvAT 120; LAVD 277, dél paplitimo zr. avd. Albutas (LA 120), dar
plg. avd. Alas, Aleika (LA 120).

*bar-: Barawskiego (gen. sg.) 1 1675 (496), Barawskiego [Barowski]* (gen. sg.) 1 1745
(2283), Borowskiego (gen. sg.) 1 1789 (4261)*, taip pat Borowski nm 1670 (382), 1723
(1481), 1727 (1656), 1733 (1934)*, 1740 (2124), 1777 (3546), 1782 (3827), 1785 (4012);
*bar-eik-: Boreyko nm 1726 (1600-1602); *bar-k-: Barkowski 1 1718 (1256), Bork 1 1745
(2289)*', Borka (gen. sg.) 1 1750 (2525), Borkiewicz 1 1679 (720), Borkiewicza (gen. sg.) 1
1670 (375), taip pat Barkiewicz nm 1694 (1138), Barkowski nm 1663 (45), Borkowski nm
1668 (287), 1671 (434), 1752 (2610), 1764 (3102), 1770 (3242), 1773 (3345), 1776 (3505),
1785 (3960)*>. Dél bar- kilmes zr. DvAT 113; LAVD 278, dél paplitimo zr. avd. Dauba-
ras (LA 133), dar plg. avd. Bareika, Barkas, Barulis (LA 123), Daubaras (SR 304).

*bein-: Baynowski nm 1778 (3658), Boyniewicz nm 1667 (212). Dél bein- kilmés Zr.
DvAT 103; LAVD 307, dél paplitimo Zr. avd. Beinoras (LA 249), dar plg. avd. Beinoras
(SR 304).

*bil-: Bilecki 1 1676 (529), Bileckiego (gen. sg.) 1 1773 (3350), taip pat Bilewicz nm
1680 (754), Bylinski nm 1732 (1920), 1773 (3361). Dél bil- kilmeés zr. DvAT 95; LAVD
278, dél paplitimo zr. avd. Bilmanas (LA 125), dar plg. avd. Bila (LA 125).

*bud-: Budziewicz 1 1683 (924), taip pat Budowicz nm 1684 (1018); *bud-il-: Budzi-
towicz nm 1748 (2393); *bud-ul-: Budulewicz nm 1687 (1086). Dél bud- kilmés zr. DvAT
98; LAVD 279, dél paplitimo zr. avd. Budvilas (LA 127), dar plg. avd. Budikas, Budila,
Budokas (LA 127) ir asmenvardzius su but-s- (zr. *but-).

*buin-: Buynowski 1 1683 (888), taip pat Byunowicz [Buynowicz, Buinowicz] nm 1752
(2598), Buyniewski nm 1754 (2715). Dél buin- kilmés zr. DvAT 119; LAVD 308, dél
paplitimo Zr. avd. Buinoras (LA 127), dar plg. avd. Buina, Buinikas (LA 127).

*but-: Bucewicza (gen. sg.) 1 1760 (2935)%, Buciewicza (gen. sg.) 1 1757 (2828), taip
pat Bucewicz nm 1677 (588), Bucewicki nm 1731 (1848); *but-k->*: Butkiewicz 1 1753

48 Cia ir toliau lauztiniuose skliaustuose pa-
teikiami to paties asmenvardzio uzraSymo
variantai i$ Sgraso.

49 Kad Sgraso 4261 jrase (za rekomedacyq <...>
ucz. Marcina Borowskiego, maystra kunsztu
gancarskiego i obywatela Wil., 1789) mini-
mas laiduotojas gali biiti tas pats asmuo
kaip ir 4012 jraso (Ucz. Marcin Borowski
gancarz, rodem z powjatu Wotkowyskiego, z
miasta Mscibow zwanego, 1785) naujasis
miestietis, rodo sutampantys vardas, pa-

jantys kita forma ir linksniu uzrasyti var-
das ir pavardé, minimas Sqraso 2525 jrase.

52 Sis naujasis miestietis yra kiles i§ Vil-
niaus — Zr. Sgraso 3960 jrasa (Ucz. Jozef Bor-
kowski szewc, rodem z miasta |. K. M.
stotecznego Wilna, 1785).

53 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikartojan-
tys vardas, pavardé, uzrasytas asmenvar-
dziu su kitu priesagos variantu <-iewicz>,
ir veikla, minimas Sgqraso 2828 jrase.

54 Prie Sio kamieno asmenvardziy nepriskir-

50

51

vardé ir veikla.

Sis naujasis miestietis yra vilnietis, zr. Sg-
raso 1934 irasa (Hon. Elias Borowski [reven-
ditor] natione Vilnensis, 1733).

Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-

226

tos su <budk-> uzrasytos pavardés, nes ti-
riant laiduotojy ir naujyjy miestieciy dvi-
kamieniy vardy kilmés asmenvardzius ne-
nustatyta, kad /t/ buity perteikiama <d>
(zr. SR 306).
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(2627)%, Butkiewicza (gen. sg.) 1 1768 (3179), taip pat Butkiewicz nm 1692 (1115), 1719
(1276), 1738 (2086), 1744 (2195), 1782 (3829), 1784 (3861); *but-s- (ar *bud-s-): Buczana
(gen. sg.) 11755 (2736)*, Buczynski 1 1668 (250)7, 1676 (531, 550), Buczuna (gen. sg.) 1
1795 (2870), taip pat Buczynski nm 1720 (1358, 1367), 1787 (4119). Dél but- kilmés zr.
DvAT 90-91; LAVD 279, dél paplitimo zr. avd. Butvilas (LA 129), Karbutas SR (301-302),
dar plg. avd. Butas, Butis, Butiskis, Butkelis, Butkus, Bututis (LA 129).

*daug-: Dawgiewicz 1 1683 (901)%, taip pat Dawgiewicz nm 1683 (953), Dowgiewicz
nm 1683 (895); *daug-s-: Daukszewicza (gen. sg.) 1 1781 (3758), Dowkszewicz 1 1683
(941), 1724 (1500), taip pat Dauksiewicz nm 1671 (429), Dawkszewicz nm 1723 (1474),
1725 (1522), Dziewkszewicz nm 1663 (19). Dél daug- kilmeés zr. DvAT 119; LAVD 308,
dél paplitimo zr. avd. Daugéla (LA 133; SR 301), dar plg. avd. Daugenis (LA 133).

*eail-: Gaylica (gen. sg.) 1 1787 (4069, 4070), Gaylisa (gen. sg.) [Gaylis] 11788 (4129)%.
Dél gail- kilmés zr. DvAT 118-119; LAVD 281, dél paplitimo zr. avd. Rimgaila (LA 190),
Skirgaila (SR 302), dar plg. avd. Gailas, Gailusis (LA 139-140).

*gaud-: Kowdana (gen. sg.) 11763 (3022). Dél gaud- kilmeés zr. DvAT 119-120; LAVD
281, dél paplitimo zr. avd. Gedgaudas (LA 249), dar plg. avd. Gaudis (LA 141).

*ged-: Giedziewicz 11727 (1676); *ged-$-: Giecewicz nm 1725 (1573), 1755 (2735), 1779
(3687). Dél ged- kilmés zr. DvAT 97-98; LAVD 282, dél paplitimo Zr. avd. Gedgaudas
(LA 249), dar plg. avd. Gecas, Gedelis (LA 141).

55 Kad Sgraso 2627 jrase (fidejubente d. Alexan- in palatinatu Polocensi extanti oriundus,

dro Butkiewicz cive Vil., 1753) minimas lai-
duotojas gali bati tas pats asmuo kaip ir
2195 jraso (Hon. Alexander Butkiewicz ex
oplplido Malaty dicto natione liber homo,
1744) naujasis miestietis, rodo tas pats
vardas ir pavardé.

56 Nors Sgraso 2736 jrase (za rekomendacyq ucz.

Grzegorza Buczana takoz rymarza mieszcz.
Wil., 1755) minimo laiduotojo pavardé ir
skiriasi viena grafema nuo Sgraso 2870 jra-
Se (za rekomendacyq <...> ucz. p. Grzegorza
Buczuna rymarza i mieszcz. Wil., 1759) mi-
nimo asmens, bet dél sutampancio vardo
ir veiklos galima spéti, kad tai greiciausiai
yra arba tas pats laiduotojas, arba dél su-
tampancios veiklos yra tos pacios Seimos
atstovas.

57 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-

jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
Sqraso 531, 550 jrasuose.

58 Kad Sqraso 901 jrase (fideiubente fam. Casi-

miro Dawgiewicz polentario et ciue Vil.,
1683) minimas laiduotojas gali biti tas
pats asmuo kaip ir 895 jraso (Hon. Casimi-
rus Dowgiewicz de oppido regali Dzisna dicto

o

1683) naujasis miestietis, rodo sutampan-
tys vardas ir pavarde.

59 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-

jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
Sqraso 4070 irase.

Sis laiduotojas turbit yra tas pats asmuo,
kuris minimas Sgraso 4069, 4070 jrasuose.
Taip manyti galima dél visuose trijuose
1787-1788 mety jrasuose nurodyty ty pa-
¢iy pareigy (plg. kominarza i obywatela Wil.
[gen. sg.]) ir matyti, kad Sis asmuo uzrasy-
tas tokiomis pavardés formomis, kurios
skiriasi viena grafema, kuri 1787 m. jra-
Suose (plg. Gaylica) rodo slavinima, o i$
1788 m. jraso (plg. Gaylisa [Gaylis]) matyti
pridéta genetyvo galtiné prie nepriesagi-
nio asmenvardzio (pateiktas lauztiniuose
skliaustuose). Abejoniy kelia tai, kad 1787
mety jrasuose Sis asmuo uzrasytas dviem
vardais (plg. Jana Frydrycha [gen. sg.]), o
1788 mety jrase vienu vardu (plg. Johana
[gen. sg.]), kuris yra lotyniSka to paties
vardo, ankstesniuose jrasuose rasytuose
lenkiskai, forma.
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*gél- (ar *gel-): Gielewicz nm 1679 (696); *gél-ot- (ar *gel-ot-): Gielatowicz nm 1692
(1108). Dél gél- (ar gel-) kilmés zr. DvAT 96; LAVD 282, dél paplitimo zr. avd. Daugeé-
la (LA 123; SR 301).

*gil-: Gilewicz 1 1678 (614), 1689 (1102)”, taip pat Gilewicz nm 1678 (622). Dél gil-
kilmés zr. DvAT 95; LAVD 282; dél paplitimo zr. avd. Gilginis (LA 142), dar plg. avd.
Gil(i)a, Gilis (LA 142).

*gin-: Ginaycis nm 1684 (984), Giniewicz [Geniewicz] nm 1680 (750); *gin-k-: Ginko
nm 1768 (3179). Dél gin- kilmés zr. DvAT 94-95; LAVD 282-283, dél paplitimo Zr. avd.
Galginas (LA 140), dar plg. avd. Ginelis, Ginis, Ginsa (LA 143), Dauginas (SR 304).

*gint-s-: Ginczewski nm 1730 (1802). Dél gint- kilmés zr. DvAT 101; LAVD 283, dél
paplitimo zr. avd. Gintautas (LA 249), Uogintas (SR 303), dar plg. avd. Gintas (LA 143).

*gir-k-: Gierkiewicz 1 1678 (655)%, Gierkiewicza (gen. sg.) 1 1679 (695); *gir-ul-: Gi-
rulski [Gierulski] nm 1764 (3064). Dél gir- kilmés zr. DvAT 114; LAVD 283, dél papli-
timo zr. avd. Girbutas (LA 143), dar plg. avd. Gireika, Girelé, Giris, Girkas (LA 143-144).

*gird-: Gierdzieiewski nm 1733 (1936), Gierdziewicz nm 1680 (758); *gird-ik-: Gier-
dzikiewicz 1 1732 (1917). Dél gird- kilmeés zr. DvAT 117; LAVD 283, dél paplitimo Zzr.
avd. Daugirdas (LA 249; SR 301), dar plg. avd. Girdinis, GirdZiukas, GirdZius (LA 143).

*got-: Hotowicz nm 1681 (803). Dél got- kilmeés zr. DvAT 98, dél paplitimo Zr. avd.
Gotautas (LA 144).

*jog-: Jagunowski nm 1683 (956). Dél jog- kilmés zr. DvAT 99; LAVD 284, dél pa-
plitimo zr. avd. Jogéla (SR 301), Joginélis (LA 147).

*kan-: Kaninski nm 1733 (1955), Konowicz nm 1729 (1730). Dél kan- kilmés zr. DvAT
97, LAVD 284, dél paplitimo zr. avd. Kantautas (LA 249), dar plg. avd. Kantautas (SR 305).

*kant-s-: Konczewski 1 1746 (2337)%, Konczewskiego (gen. sg.) 1 1748 (2416), Koriczew-
skiego (gen. sg.) 1 1748 (2386). Dél kant- kilmés zr. DvAT 100; LAVD 284, dél paplitimo
zr. avd. Galkantas (LA 140), Loskantas (SR 302).

*kar-: Karewicz 1 1726 (1605, 1606)*, Korinski 1 1719 (1296), taip pat Carewicz nm
1669 (371), 1672 (468), Korynski nm 1670 (406). Dél kar- kilmés zr. DvAT 95-96; LAVD
285, dél paplitimo zr. avd. Karbutas (LA 151; SR 301-302), dar plg. avd. Karis, Karotis
(LA 150-151).

*kin-: Kiniewski nm 1663 (54); *kin-k-: Kynkiewicz nm 1730 (1787). Dél kin- kilmés
zr. DvAT 97; LAVD 285, dél paplitimo zr. avd. Kimbaras (LA 249).

*kir-: Kirewicz nm 1787 (4065); *kir-k-: Kirkiewicz nm 1764 (3050). Dél kir- kilmés
zr. DvAT 114; LAVD 285, dél paplitimo zr. avd. Kirbutas (LA 155).

61 Kad Sgraso 1102 jraSe (fideiubente fam. Petro jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
Gilewicz polentario et ciue Vil., 1689) mini- Sqraso 695 jrase.
mas laiduotojas yra tas pats asmuo kaip ir 63 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
622 jraso (Hon. Petrus Gilewicz polentarius jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
oriundus in oppido Radunie dicto districtus Sqraso 2416, 2386 jrasuose.
Liden[sis], 1678) naujasis miestietis, rodo 64 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
tas pats vardas, pavardé ir veikla. jantys vardas ir pavardé, minimas Sgraso
62 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto- 1606 jrase.
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*man-: Manucko nm 1731 (1852); *man-k-: Mankowski 1 1690 (1103), Monkiewicz 1
1733 (1971), taip pat Mankiewicz nm 1668 (238), Mankowski nm 1739 (2117)%, Munkie-
wicz nm 1684 (987). Dél man- kilmés zr. DvAT 110-111; LAVD 287-288, dél paplitimo
zr. avd. Bilmanas (LA 125), dar plg. avd. Maneika, Mankas, Mankelis (LA 169-170),
Mantautas (SR 305).

*mil-: Melewicz 11733 (1949), Milewski 11737 (2045)%¢, 1742 (2164)%, Milewskiego (gen.
sg.) 11749 (2464)%, 1774 (3406)%, 1775 (3427, 3428), 1776 (3464, 3466), 1777 (3528, 3552),
1778 (3602-3604, 3656, 3659), 1780 (3722, 3725, 3728), Millewicz 1 1679 (671), taip pat
Milewicz nm 1737 (2029), Milewski nm 1667 (180)"°, 1678 (629), 1721 (1404), 1722 (1446),
1737 (2045), 1742 (2161)", 1778 (3590), Miluniec nm 1733 (1943); *mil-eik-: Mieleykiewicz
nm 1668 (313); *mil-iuk-: Milukiewicz 11661 (7, 8, 12)7%; *mil-k-: Mielkiewicz [Mieliewicz)
11694 (1135), Milkiewicza (gen. sg.) 1 1675 (499), taip pat Milkiewicz nm 1731 (1856)". Dél
mil- kilmés Zr. DvAT 112; LAVD 289-290, dél paplitimo zr. avd. Milbutas (LA 173; SR 305),
dar plg. avd. Mileikis, Milinius, Miliukas, Mili(u)s, Milutis (LA 173-174).

*min-: Miniewicz 11711 (1188); *min-k-: Menkiewicza (gen. sg.) 1 1749 (2485)™, Minkiewicz
11665 (100), 1683 (949), 1730 (1813)", 1732 (1912), 1744 (2224), 1753 (2605), 1756 (2769),

65 Sis naujasis miestietis yra vilnietis, plg. Sg- 71 Sis naujasis miestietis yra uzrasytas dviem

raso 2117 irasa (D. lacobus Mankowski natio- vardais — zr. Sqraso 2161 jrasa (Gen. d. Wla-
ne ex palatinatu Vilnensi nobilis, 1739). dislaus Michael Milewski <...> ex districtu
66 Kad Sqraso 2045 jrase (fidejubente hon. d. Oszmian(ensi) ex parafia Sobotnicensi oriun-
Stephano Milewski sartore cive Vil., 1737) dus, 1742).
minimas laiduotojas gali bti tas pats as- 72 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
muo kaip ir 1446 jraso (Hon. Stephanus Mi- jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
lewski sartor natione de op[plido Lipniszki Saraso 8, 12 jrasuose.
dicto, 1722) naujasis miestietis, rodo su- 73 Sis naujasis miestietis yra vilnietis, plg.
tampantys vardas, pavardé ir veikla. Sqraso 1856 jrasa (Hon. loannes Milkiewicz
67 Kad Sqraso 2164 jrase (fidejubente hon. Geor- [sartor] oriundus Vilna, 1731).
gio Milewski cive Vil., 1742) minimas laiduo- 74 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
tojas gali biti tas pats asmuo kaip ir 2045 jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
iraso (Hon. Georgi(us) Milewski natione ex Sqraso 949, 2605 jrasuose. Lotyniskuose
districtu Oszmianensi, 1737) naujasis mies- irasuose $is asmuo uZzraSytas lotyniska
tietis, rodo sutampantys vardas ir pavarde. vardo forma Petro (Zr. 949, 2605 jrasus),
68 Kad Sgqraso 2464 jrase (za rekomendacyq IMP o lenkiskai — Piotra (gen. sg.).
Wtadystawa Milewskiego, 1749) minimas lai- 75 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikartojan-
duotojas gali bati tas pats asmuo kaip ir tys vardas, pavardé ir veikla, minimas Sg-
2161 jraso (Gen. d. Wladislaus Michael Mi- raso 1411, 2224 jrasuose, nors 1411 jrase jo
lewski <...> ex districtu Oszmian(ensi) ex pa- vardas uzraSytas lenkiskai, plg. Andrzeia, o
rafia Sobotnicensi oriundus, 1742) naujasis 1813, 2224 — lotyniskai Andrea.
miestietis, rodo sutampantys pirmasis 76 Gali buti (?), kad Sgraso 2769 jrase (fideiu-
vardas ir pavardé. bente nob. d. Josephat Minkiewicz consulari
69 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto- Vil., 1756) minimas laiduotojas yra tas pats
jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas asmuo kaip ir Sgraso 3151 jraSo (za rekom-
Sqraso 3427, 3428, 3464, 3466, 3528, 3552, mendacyq <...> IMP Jozefata Minkiewicza
3602-3604, 3656, 3659, 3722, 3725, 3728 Bur(mistra) Wil., 1766) laiduotojas. Taip
jrasuose. manyti skatina skirtingai uzrasytas pasi-
70 Sis naujasis miestietis yra kiles i$ Vilniaus kartojantis vardas, sutampanti pavardé ir
apylinkiy — Zr. Sqraso 180 jrasa (Hon. Marti- nepriestarauja veiklos apibiidinimas.

nus Milewski albicerdo Vilna oriundus, 1667).
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1766 (3151), Minkiewicza (gen. sg.) 1 1721 (1411), 1776 (3513)77, 1778 (3625, 3635), 1779
(3687), 1783 (3873, 3874), 1785 (3964), 1787 (4063), 1794 (4324), Minkowskiego (gen. sg.)
11789 (4194)%, taip pat Minkiewicz nm 1720 (1369), 1729 (1718), 1754 (2681), 1789
(4191)7, 1790 (4278), Minkowski nm 1760 (2897), 1783 (3876); *min-ut-: Minuta 1 1726
(1646)*, Minuty (gen. sg.) 1 1749 (2442). Dél min- kilmeés zr. DvAT 111; LAVD 290, dél
paplitimo zr. avd. Min(i)gélis (LA 174), dar plg. avd. Minelis (LA 174), Eiminas (SR 304).

*nor-: Norowski 1 1728 (1690), taip pat Narewicz nm 1666 (122), 1775 (3453); *nor-eik-:
Nareyko 11663 (77), 1667 (229), taip pat Nareyko nm 1667 (229), 1668 (269), 1726 (1612),
1788 (4123); *nor-k-: Narkiewicza (gen. sg.) 1 1789 (4248), Norkiewicz 1 1683 (887), taip
pat Narkiewicz nm 1677 (594), 1730 (1766), 1739 (2091), 1744 (2232), 1758 (2860), 1787
(4072)%2, 1789 (4225)%; *nor-us-: Naruszewicza (gen. sg.) 1 1759 (2890)*, taip pat Narusz
nm 1680 (782), Naruszewicz nm 1749 (2478). Dél nor- kilmés zr. DvAT 110; LAVD 292,
dél paplitimo Zzr. avd. Norbutas (LA 177; SR 302), dar plg. avd. Noreika, Norelis, Noris,
Norkas, Norusas (LA 177).

*rad-: Radziewicz 1 1731 (1840), 1751 (2543)%, Rodziewicz 1 1663 (38)%, 1667 (176),
1681 (806, 832), Rodziewicza (gen. sg.) 1 1753 (2637)¥, 1766 (3148)®, 1780 (3716), 1784

77 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto- sis miestietis, rodo tas pats vardas, pavar-
jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas dé ir veikla.

Sqraso 3625, 3635, 3687, 3873, 3874, 3964, 82 Sis naujasis miestietis yra vilnietis — zr. Sg-
4063, 4324 jrasuose. Pridurtina, kad Sgraso raso 4072 jrasa (Ucz. Felicyan Narkiewicz
3513, 3625, 3635, 3687, 4063 jrasuose tas mularz, rodem z miasta I. K. M. stolecznego
pats vardas uzrasSytas su pradzios <I>, plg. Wilna, 1787).

lakuba, o Sqraso 3873, 3874, 3964, 4324 jra- 83 Sis naujasis miestietis kiles i$ Vilniaus
Suose — su <J>, plg. Jakuba. priemiescio énipiékiq — zr. Sqraso 4225 ira-

78 Kad Sqraso 4194 jraSe (za rekomendacyq <...> Sa (Ucz. Xawery Narkiewicz gancarz, rodem z
ucz. Antoniego Minkowskiego, mieszcz i oby- miasta |. K. M. stotecznego Wilna, z przed-
watela Wil., 1789) minimas laiduotojas gali miescia Snipiszki zwanego, 1789).
biuiti tas pats asmuo kaip ir 3876 jraso (Ucz. 84 Kad Sgraso 2890 jrase (za rekomendacyiq ucz.
Antoni Minkowski [mularz], miasta |. K. M. Jozefa Naruszewicza takoz zarembacza i
stotecznego Wilna, 1783) naujasis miestietis, mieszcz. Wil., 1759) minimas laiduotojas
rodo sutampantys vardas ir pavardé. yra tas pats asmuo kaip ir 2478 jraso (Hon.

79 Sis naujasis miestietis yra kiles i3 Vil- losephus Naruszewicz zareba natione de civi-
niaus — zr. Sgraso 4191 jrasa (Ucz. Jan Min- tate SRM metropolitanae Vilnen(si), 1749)
kiewicz zarebacz rodem z miasta I. K. M. sto- naujasis miestietis, rodo tas pats vardas,
tecznego Wilna, 1789). uzraSytas kita forma, pavardé ir veikla.

80 Spétina, kad Sqraso 1646 jrase (fide jubente 85 Kad Sgraso 2543 jraSe (fidejubente hon. Petro
hon. loanne Minuta ciue Vil., 1726) minimas Radziewicz doleator et cive Vil., 1751) mini-
tos pacios pavardés laiduotojas yra tas mas laiduotojas gali biiti tas pats asmuo
pats asmuo kaip ir nurodytas 2442 jrase kaip ir 1949 jraso (Hon. Petrus Radziewicz
(za zaleceniem ucz. p. lana Minuty zameczni- de bonis Bierkowszczyzny dictis, 1733) nauja-
ka, 1749), nes 1646 jrase tas pats vardas uz- sis miestietis, rodo tas pats vardas ir pa-
raSytas lotyniskai, o 2442 jraSe — lenkiskai. vardé.

81 Kad Sgraso 4248 jrase (za rekomedacyq <...> 86 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
ucz. Xawerego Narkiewicza, maystra kunsztu jantys vardas ir pavardé, minimas Sgraso
gancarskiego i obywatela Wil., 1789) mini- 176 jrase.
mas laiduotojas yra tas pats asmuo kaip ir 87 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
4225 jraso (Ucz. Xawery Narkiewicz gancarz, jantys vardas, pavardé (kamienas uzrasy-
rodem z miasta |. K. M. stotecznego Wilna, z tas <rodz-> vietoj <radz->) ir veikla, mini-
przedmiescia Snipiszki zwanego, 1789) nauja- mas Sqraso 2543 jrase (dar zr. 85 isn.).
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(3894), 1785 (4010), 1787 (4057)%, 1790 (4276%, 4277), 1795 (4337), taip pat Radziewicz
nm 1696 (1140), 1733 (1949), Rodzicki nm 1744 (2254), Rodziewicz nm 1677 (592), 1726
(1642), 1744 (2213)%, 1759 (2879), 1761 (2947)%, 1764 (3101)*, 1775 (3440, 3456), 1776
(3469), 1783 (3852), 1786 (4046), 1788 (4114), 1789 (4156)*>, 1790 (4290), 1795 (4337), Ro-
dziewicz [Kodziewicz] nm 1757 (2815)%; *rad-ik-: Rodziekiewicz nm 1725 (1564); *rad-is-:
Radziszewski nm 1753 (2674), Rodziszewski nm 1744 (2250); *rad-uk-: Radziukiewicz nm
1771 (3278); *rad-ul-: Radziul nm 1724 (1508), Radziut nm 1669 (364), Radziutt nm 1667
(188). Dél rad- kilmés zr. DvAT 92; LAVD 293, dél paplitimo zr. avd. Radiminas (LA
187), dar plg. avd. Radelis, Radikis, Radila, Radis, Radisis, Radutis, RadZiukas, RadZiusis
(LA 186-187).

*rim-: Rymiewicz 1 1684 (981); *rim-$-: Rymszewicz nm 1738 (2049)"; *rim-s-k-:
Rymszkiewicz nm 1731 (1870). Dél rim- kilmes zr. DvAT 109-110; LAVD 294, dél pa-
plitimo Zr. avd. Rimgaila (LA 190), dar plg. avd. Rimas, Rimka, Rimkelis, Rimsa (LA
190), Saurimas (SR 305).

*rin-k-: Rynkiewicza (gen. sg.) 11778 (3661)*, 1779 (3697), taip pat Rynkiewicz nm 1679
(730), 1719 (1304), 1764 (3081)*, 1778 (3636), 1795 (4330). Kamienas rin-k- i$ rim-k-, todél
dél kamieno kilmés ir paplitimo Zr. asmenvardzius su rim-, dar plg. avd. Rinka (LA 190).

88 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
Sqraso 3716, 4010, 4277 jrasuose. Kad Sgra-
S0 3148 ir kituose minétuose jrasuose (za
rekomendacyq <...> ucz. Michata Rodziewicza
maystra konsztu szewskiego mieszcz. Wil.,
1766) minimas laiduotojas gali biti tas pats
asmuo kaip ir 2947 jraso (Ucz. Michat Ro-
dziewicz szewc rodem z miasta |. K. M. Wilna,
1761) naujasis miestietis, rodo sutampantys
vardas, pavardé ir veikla.

89 Kad Sgraso 4057 jrase (za rekomedacyiq <...>
ucz. p. Mateusza Rodziewicza, maystra kunsz-
tu gancarskiego i obywatela Wil., 1787) mini-
mas laiduotojas gali biiti tas pats asmuo
kaip ir 3456 jraso (Ucz. Mateusz Rodziewicz
gancarz rodem z powiatu Lidzkiego z wioski
Woytowicze zwaney, 1775) naujasis miestie-
tis, rodo sutampantys vardas, pavardeé ir
veikla.

90 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikartojan-
tys vardas, pavardé ir veikla, minimas Sg-
raso 4337 jrase. Kad Sqraso 4276 jrase (za pa-
rekq <...> uttsciwych Macieja Koztowskiego, i
Krzysztofa Rodziewicza, maystrow kunsztu sa-
fianickiego, 1790) minimas antrasis laiduo-
tojas gali biti tas pats asmuo kaip ir 3852
jraso (Ucz. Krzysztof Rodziewicz safianik, ro-
dem z parafij Eyszyskiey, z wioski Purwiany
zwaney, 1783) naujasis miestietis, rodo su-
tampantys vardas, pavardé ir veikla.
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91 Sis naujasis miestietis yra vilnietis, Zr. Sg-
raso 2213 jrasa (Hon. lIosephus Rodziewicz
natione de civit(a)te SRM metropolitana
Viln(ensi) murarius, 1744).

92 Sis naujasis miestietis yra kiles i§ Vilniaus
apylinkiy nuo Maisiagalos, zr. Sqraso 2879
irasa (Ucz. p. lan Rodziewicz mularz rodem z
dobr krélewskich Meyszagota nazwanych,
1759).

93 Jis kiles i$ Vilniaus, plg. Sqraso 2947 jrasa
(Ucz. Michat Rodziewicz szewc rodem z mias-
ta J. K. M. Wilna, 1761).

94 Jis kiles i$ Vilniaus, plg. Sqraso 3101 jrasa
(Ucz. Michael Rodziewicz rodem z miasta
I. K. M. Wilna, 1764).

95 Jis kiles i$ Vilniaus, plg. Sqraso 4156 jrasa
(Ucz. Stanistaw Rodziewicz [mularz] rodem z
miasta |. K. M. stotecznego Wilna, 1789).

96 Jis kiles i$ Vilniaus apylinkiy nuo Medinin-
kuy, plg. Sqraso 2815 jrasa (Ucz. Krzysztof
Rodziewicz [Kodziewicz] stodownik, rodem z
dobr krélewskich z miasteczka Miednik naz-
wanego, 1757).

97 Jis kiles i$ Vilniaus apylinkiy nuo Maisia-
galos, plg. Sqraso 2049 jrasa (Hon. Casmi-
rus Rymszewicz natione de oppido Meysza-
goty regali dicto, 1738).

98 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
Sgraso 3697 jrase. Kad Sgraso 3661 jrase (za
rekomedacyq <...> ucz. Antoniego Rynkiewi-

Lietuviy dvikamieniy varduy
trumpiniy kilmés asmenvardziai ir ju
kamieny uzrasymo ypatybés Vilniaus
naujujy miestiec¢iy ir laiduotojy
1661-1795 mety sarase



*saug-: Sawgowicz nm 1683 (955). Dél saug- kilmés zr. LAVD 318, dél paplitimo Zr.
avd. Sauginis (LA 193), dar plg. avd. Saugulis (LA 193).

*sir-: Syroic 1 1738 (2072)'%, taip pat Syrewicz nm 1681 (789)""!, Syroyc nm 1729
(1752). Dél sir- kilmés zr. DvAT 91; LAVD 296, dél paplitimo zr. avd. Sirbutas (LA 194),
dar plg. avd. Sirelis, Sirius (LA 194).

*skir-k-: Skirko nm 1769 (3188), Skirkowski nm 1663 (32). Dél skir- kilmés zr. DvAT
106; LAVD 296, dél paplitimo zr. avd. Skirbutas (LA 249), Skirgaila (SR 302).

*sur-: Surackiego (gen. sg.) 11768 (3185), taip pat Suracki nm 1730 (1767), Surewicz nm
1785 (3973), Szurewski nm 1744 (2231). Dél sur- kilmés zr. DvAT 101; LAVD 297, dél pa-
plitimo zr. avd. Survilas (LA 201), dar plg. avd. Suras, Surka (LA 201), Surmocas (SR 306).

*tar-ol-: Tarolewicz nm 1744 (2226); *tar-usk-: Taruszkiewicz nm 1684 (1014). Dél tar-
kilmes zr. DvAT 91-92; LAVD 299, dél paplitimo Zr. avd. Mintaras (LA 174), dar plg. avd.
Taraila, Taraka, Taras, Tareika, Tareila, Tarelis, Tarelutis, Tarkutis, Tarulis, Tarutis (LA 208-209).

*vain-: Woynowski nm 1679 (689), 1683 (887), 1727 (1653); *vain-il-: Woynitowicz
nm 1733 (1970), 1747 (2368), 1782 (3834). Dél vain- kilmés zr. DvAT 104; LAVD 301,
dél paplitimo Zr. avd. Vaidavainis (LA 212), Zadvainas (SR 303), dar plg. avd. Vaina,
Vaineikis, Vainila (LA 213).

*vais-k-: Weyszkiewicz nm 1746 (2299), Woyszkow nm 1733 (1966). Dél vais- kilmés
zr. DvAT 104-105; LAVD 301, dél paplitimo Zzr. avd. Vaisnoras (SR 303), Vaisvilas (LA
213), dar plg. avd. Vaisius, Vaiskulis, Vaiskus, Vaisa, Vaisila, Vaisiukas (LA 213).

*vaisn-: Woyskiewicza [Woysniewicza) (gen. sg.) 1 1773 (3375)'%, 1776 (3473), Woy-
sniewicza (gen. sg.) 1 1780 (3724)'%®, 1781 (3775), 1783 (3860, 3879), 1789 (4244), Wolsz-

cza, maystra kunsztu ciesielskiego i obywatela 102 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-

Wil., 1778) minimas laiduotojas gali buti jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas
tas pats asmuo kaip ir 3636 jraso (Ucz. An- Sqraso 3473 jrase. Sis laiduotojas taip pat
toni Rynkiewicz ciesla, rodem z miasta 1. K. M. gali biti tas pats asmuo kaip ir minimas
Wilna, 1778) naujasis miestietis, kuris gimeé laiduotojas Sgraso 3724, 3775, 3860, 3879 jra-
Vilniuje, rodo sutampantys vardas, pavar- Suose. Taip skatina manyti sutampantis var-
dé ir veiklos pobudis. das ir viena grafema besiskirianti pavardé,

99 Sis naujasis miestietis yra kiles i$ Vilniaus — atsiradusi tg patj jvykij fiksuojant skirtingo-
zr. Sqraso 3081 jrasa (Ucz. Jerzy Rynkiewicz se knygose, ir veikla. Dar Zzr. kita iSnasa.
szewc rodem z miasta JKM stotecznego Wilna, 103 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
1764). jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas

100 Kad Sqraso 2072 jrase (fidejubente hon. Au- Sqraso 3775, 3860, 3879, 4244 jrasuose. Kad
gustino Syroic sutore et cive Vil., 1738) mini- Sqraso 3724 jrasSe (za rekomendacyq <...> ucz.
mas laiduotojas gali buti tas pats asmuo p. Kazimierza Woysniewicza maystra kunsztu
kaip ir 1752 jraso (Hon. Augustin(us) Sy- krawickiego i obywatela Wil., 1780), kuris yra
royc natione de ciuitate regali Miedniki dicta, analogiskas jrasams 3775, 3860, 3879, 4244,
1729) naujasis miestietis, kuris kilo i$ Vil- minimas laiduotojas gali biiti tas pats as-
niaus apylinkiy - Medininky, rodo sutam- muo kaip ir 2365 jraso (Ucz. p. Kaz(i)m(ie)rz
pantys vardas ir pavardé. Woyszniewicz kunsztu krawieckiego rodem ze

101 Sis naujasis miestietis yra kiles i§ Vilniaus wsi Tusomancy nazwaney, 1747) naujasis
apylinkiy nuo Medininky - zr. Sqraso 789 miestietis, rodo sutampantys vardas, pa-
irasa (Hon. Joannes Syrewicz salsamentarius vardé (uzrasyta trumpinio kamieno forma
de oppido regali Miedniki dicto in palatinatu <woyszn-> vietoj <woysn->) ir veikla. Dar
Vilnen[si] situato, 1681). zr. ankstesne iSnasa.
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niewicza (gen. sg.) 1 1760 (2911'*, 2912), taip pat Woysniewicz nm 1783 (3856), Woysz-
niewicz nm 1747 (2365). Dél vaisn- kilmés zr. DvAT 107; LAVD 321, dél paplitimo Zr.
avd. Vaisnoras (LA 213; SR 303).

*vyd-: Widziewicz 1 1753 (2673), Widziun 1 1661 (1)'%*; *vyd-in-: Widzin nm 1775
(3435)'%. Dél vyd- kilmés zr. DvAT 114'7; LAVD 303, dél paplitimo zr. avd. Milvydas
(SR 302), Vydminas (LA 217), dar plg. avd. Videisis (LA 217).

*vil-eik-: Witeyko nm 1666 (111). Dél vil- kilmés zr. DvAT 111-112; LAVD 304, dél
paplitimo zr. avd. Budvilas (LA 127), dar plg. avd. Vileika, Vilis, Viliusis, Vilumas, Vilu-
tis (LA 218), Asvila (SR 304).

*Zad-: Zadowicz 1 1665 (93'%, 94), taip pat Zadziewicz nm 1730 (1780), Zadzis nm
1670 (394). Dél Zad- kilmés Zr. DvAT 116; LAVD 305, dél paplitimo zr. avd. Zadvainas
(SR 303), dar plg. avd. Zada, Zadas, Zadeika, Zadinis, Zadukas (LA 221).

*Zyg-el-: Zygieliewicz 1 1720 (1324). Del Zyg- kilmés zr. DvAT 99; LAVD 305, dél
paplitimo zr. avd. Zygimantas (LA 224-225), dar plg. avd. Zygas, Zygelis, Zygutis (LA
224-225).

Kai kurie pagal Sqrasq iSskirti kamienai fiksuoti vien Vilniaus mieste gyvenusiy
laiduotojy, kurie Saltinyje neminimi kaip atvykéliai, antroponimuose, t. y. kamienai
gail-, gaud-, ged-, gir-k-, gird-ik-, kant-s-, mil-iuk-, min-, min-ut-, rim-, vyd- ir zZyg-el-.
Kamienai rim-s- ir vyd-in- rasti vilnie¢iy, kurie tapo naujaisiais miestieciais, asmen-
vardziuose, o mil-k- ir sir- — budingi i$ Vilniaus miesto, jo apylinkiy kilusiems gyven-
tojams, kuriy dalis buvo laiduotojai. Kadangi minéti kamienai (jy 16) yra vien vietos
gyventojy antroponimuose, todél jie laikytini Vilniaus onimy paveldu.

Kiti 24 kamienai taip pat yra paveldas, fiksuotas ne tik vietos gyventojy asmen-
vardziuose, bet papildytas ir atvykeliy. Tokie vietos gyventojy asmenvardziy kamie-
nai, kuriuos turéjo ir atvykeéliai, yra al-uk-, bar-, bar-k-, bil-, bud-, buin-, but-, but-k-,
but-s- (ar bud-3-), daug-s-, gil-, kar-, man-k-, mil-, min-k-, nor-, nor-eik-, nor-k-, nor-us-,
rad-, rin-k-, sur-, vaisn- ir Zad-.

Dar kiti kamienai rasti vien atvykeéliy onimuose. Vieni juy sutapo su vietos gyven-
toju asmenvardziy kamienais, taciau turi kitokias prie kamieny pridétas priesagas
arba yra be jy. Tokiy kamieny yra 14: bar-eik-, bud-il-, bud-ul-, daug-, ged-s-, gir-ul-,
gird-, man-, mil-eik-, rad-ik-, rad-is-, rad-uk-, rad-ul- ir rim-s-k-. Dél atvykeéliy Vilniuje
didéjo kamieny variantiSkumas. Dar kiti kamienai, plite kartu su atvykéliais, yra
sutape tik su vietos vilnieciy dvk. Tai vienkamieniuose Sgraso onimuose nepasitaikes
21 kamienas: bein-, gél- (ar gel-), gél-ot- (ar gel-ot-), gin-, gin-k-, gint-s-, got-, jog-, kan-,

104 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto- 106 Sis naujasis miestietis yra kiles i$ Vilniaus
jantys vardas, pavardé ir veikla, minimas apylinkiy nuo Rudaminos - Zr. Sgraso 3435
Sqraso 2912 jrase. irasa (Ucz. p. lerzy Widzin rybak rodem z

105 Sis asmenvardis yra trediasis trinario jvar- Rudominy, 1775).
dijimo narys — zr. Sgraso 1 jrasa (reczyt 107 DvAT 114 minimas kamienas vid-.
staw. p. Pawet Malata Widziun mieszcz. i ku- 108 Tas pats laiduotojas, kurj rodo pasikarto-
piec Wil., 1661). jantys vardas ir pavardé, minimas Sgraso

94 jrase.
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kin-, kin-k-, kir-, kir-k-, saug-, skir-k-, tar-ol-, tar-usk-, vain-, vain-il-, vais-k- ir vil-eik-. Jie
panasis j kitus vilnieciy tk dél prie jy pridéty priesagy.

Taigi tk, fiksuoti vietos gyventojy ir atvykéliy asmenvardziuose, yra panasus.
Daugeliui jy budingas variantiSkumas, nes dalies kamieny, nepriklausomai nuo as-
mens kilmes vietos, skiriasi priesagos, kas rodo kamieny universaluma. Vietos gy-
ventojy asmenvardziy kamienai ne tik atspindi jy pamatiniy onimy jvairove, bet ir
juos turinciy antroponimy raidos procesus.

5.DVIKAMIENIU VARDU TRUMPINIU KILMES ASMENVARDZIU DA-
RYBA. IS 301 Sgraso paveldimo jvardijimo nario rekonstruoti tk turintys 227 XVII
amziaus pabaigos—XVIII amziaus Vilniaus miesto gyventojy asmenvardziai. IS pasi-
kartojanciy ty paciy zmoniy jvardijimy matyti, kad tie patys asmenys visada uzra-
Syti tos pacios struktiiros antroponimais — su tomis pac¢iomis priesagomis arba be ju,
taigi pakartotinai paminéty Zmoniy asmenvardziy struktiira nevarijuoja. Pagal da-
ryba Sie onimai yra skirtingi: patronimai, nepatroniminiai priesaginiai ir nepriesagi-
niai asmenvardZiai.

Patronimai (139 asmenvardZiai) yra dazniausi ir daugelis turi slaviskas priesagas
-evi¢ (122 antroponimai), plg. avd. Dowkszewicz 1 1683 (941), Norkiewicz 1 1683 (887)
ir kitus, dar -ovi¢ (11 antroponimuyy), plg. avd. Zadowicz 1 1665 (93) ir kitus. Taip pat
pasitaiké asmenvardziy (ju 6) su savos kilmés patroniminémis priesagomis -ait-, plg.
avd. Ginaycis nm 1684 (984), Syroyc nm 1729 (1752), -on-, plg. avd. Kowdana (gen. sg.)
11763 (3022), -iiin-, plg. avd. Miluniec nm 1733 (1943), Widziun 11661 (1), bei to paties
zmogaus onime kartg paliudyta -on-, kita — -izin-, plg. avd. Buczana (gen. sg.) 1 1755
(2736) ir Buczuna (gen. sg.) 1 1795 (2870).

Taigi i$ trumpiniy, kaip ir i§ dvikamieniy asmenvardziy, kilusiuose patronimuo-
se dominuoja svetimos kilmés priesagos. Vis délto Sie trumpiniy, kitaip nei dvika-
mieniy vardy, kilmés asmenvardziai, kur daznesné priesaga -ovi¢, daugiausia turi
priesaga -evic. Kaip ir dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziuose, pasitaiké mazai
trumpiniy kilmés antroponimy su savos kilmés patroniminémis priesagomis.

Nepatroniminiai priesaginiai asmenvardziai (jy 66) turi slaviskas priesagas. IS ju
yra daznesni antroponimai su -sk- grupés priesagomis: -ovski (32 onimai), plg. avd.
Mankowski 1 1690 (1103) ir kitus, -evski (16 onimuy), plg. avd. Konczewski 1 1746 (2337)
ir kitus, -inski (9 onimai), plg. avd. Korinski 11719 (1296) ir kitus, -ski (1 onimas), plg.
Girulski nm 1764 (3064). Pasitaiké ir antroponimy su -ck- grupés priesagomis (ju 7):
-acki, plg. avd. Suracki nm 1730 (1767) ir kiti, -ecki, plg. avd. Bilecki 1 1676 (529) ir kiti,
-icki, plg. avd. Rodzicki nm 1744 (2254), -ucko, plg. avd. Manucko nm 1731 (1852). I$ ju
isskirtinas avd. Bucewicki nm 1731 (1848), turintis priesaga -icki, pridéta prie démens
-ev-, kuris, spétina, islikusi priesagos -evi¢, kuri keista priesaga -icki, dalis. Atskirai
minétinas avd. Woyszkow nm 1733 (1966) su priesaga -ov, kuria galima interpretuoti
kaip priesagos -ovski dalj, susidariusiq rastininkui numetus ar neuZrasius jos pabaigos.
Taigi elementus -ov, -ev- turinéiuose onimuose greiciausiai uzfiksuota, kaip vienos
priesagos keistos kitomis.
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Kiti asmenvardZiai yra nepriesaginiai. 17 antroponimu turi balsinémis priesagomis
iSplestus kamienus, plg. avd. Nareyko 1 1663 (77), Radziul nm 1724 (1508) ir kitus, o
kiti (ju 5) — nepriesaginius ar kamienus su priebalsinémis priesagomis, plg. avd. Bork
11745 (2289), Ginko nm 1768 (3179) ir kitus. Sios darybos trumpiniy kilmés onimai
proporciniu skai¢iumi skiriasi nuo dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziy, kuriy
beveik pusé be priesagy. Spétina, kad didesnis nepriesaginiy dvikamieniy vardy
kilmés asmenvardziy skaicius rodo rastininky polinkj trumpus antroponimus dazniau
nei ilgus plésti priesagomis.

Keli Sgraso trumpiniy kilmés asmenvardziai, pavartoti vardininko linksniu, uzrasy-
ti ir su lietuviskomis galtinémis, to nepasitaiké dvikamieniy vardy kilmés antroponi-
muose. Vieni juy su galtne -is, plg. avd. Ginaycis nm 1684 (984), Zadzis nm 1670 (394),
taip pat avd. Gaylisa (gen. sg.) 1 1788 (4129) kilmininko galtiné -o, perteikta <a>, pridéta
prie vardininko galtinés -is'”. Kiti su galtine -, perteikta <o>, pavyzdziui, avd. Nareyko
11663 (77), Ginko nm 1768 (3179), Skirko nm 1769 (3188). Vienas antroponimas turi su-
slavinta galtine -iec, plg. avd. Miluniec nm 1733 (1943), uzZrasytq vietoj -is, tokiy atvejy
pasitaike ir Zinkeviciaus tirtuose antroponimuose'’. Vis délto lietuviskas galtines tu-
rinciy asmenvardziy yra per mazai, kad bity galima daryti iSsamesnes iSvadas.

Taigi daugelis trumpiniy kilmeés antroponimy turi priesagas (205 i$ 227), kuriomis
skiriasi nuo dvikamieniy vardy kilmeés onimy, kurie, spétina, dél didesnio kamieny
skiemeny skaiciaus dazniau yra nepriesaginiai. Kitaip nei dvikamieniy vardy, grei-
¢iausiai dél didesnio jy skaiciaus, trumpiniy kilmés asmenvardziy priesagos yra
jvairesnés, nors trumpiniy, kaip ir dvikamieniy vardy, kilmés asmenvardziai retai
plésti savos kilmés priesagomis. Dazniausi trumpiniy kilmés asmenvardziai turi
patronimines priesagas, i$ kuriy, kitaip nei dazniausiuose dvikamieniy vardy kilmeés
antroponimuose, biidingiausia -evic. Trumpiniy kilmés asmenvardZiuose yra islikusiy
ir lietuvisky galtiniy -is, -a, matyti juy slavinimo pédsaky, taip pat priesagy keitimo
atvejy, to nepasitaiké dvikamieniy vardy kilmeés antroponimuose.

6. PAVELDETI VIETOS GYVENTOJU TK IR TRUMPINIU KILMES
ASMENVARDZIAT XVII AMZIAUS PRADZIOS VILNIAUS ANTROPONIMU
KONTEKSTE. IS tk, rekonstruoty pagal Sgraso asmenvardzius, matyti, kad nemazai
vietos gyventoju onimy kamieny, kuriy dalis sutapo su atvykéliy asmenvardziy
kamienais, zinomi i$ Zinkeviciaus tirty XVII amziaus pradzios antroponimy. Tokie
tk yra bar-k-, bil-, buin-, but-, but-k-, gail-, gaud-, gil-, gir-k-, kar-, man-k-, mil-, mil-iuk-,
nor-, nor-eik-, nor-k-, nor-us-, rad-, rim-, rim-s-, rin-k-, sir-, sur-, Zad- ir Zyg-el-. Tiriamie-
ji $iy trumpiniy antroponimai liudija nuo XVII amziaus pradzios zinomy vietos
kamieny testinuma.

Lyginant su XVII amziaus pradzios Saltiniu, vietos gyventojuy Sgraso onimy ka-
mienai al-uk-, but-5- (ar bud-3-), daug-s-, gird-ik-, mil-k-, min-k-, min-ut- ir vyd-in- turi

109 Tq patvirtina ir kitoje knygoje tame pacia- 110 LA 101-102.
me jvardijime uZraSytas to paties asmens
avd. Gaylis.
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kitas balsines ar priebalsines kamieny priesagas, o bar-, bud-, ged-, min- ir vyd- — ju
neturi. Sie kamieny variantai, Zinomi tik i$ Sgrago onimy, pildo Zinkeviciaus iSskirta
vietos tk inventoriy, kuriame yra jy nepriesaginiy varianty ar ty paciy kamieny su
kitomis priesagomis. Dar pagal Sgrasg vilnie¢iy paveldéty tk inventorius pildytinas
ir XVII amZiaus pradzios onimuose nepasitaikiusiais kamienais kant-5-, vaisn-.

Kai kurie i§ Zinkeviciaus tyrimo Zinomi ir Sgrase pasikartojantys tk vélesniu laiku
fiksuoti kitos strukttiros asmenvardziuose nei XVII amziaus pradzios. Toks yra kamie-
no nor-eik- asmenvardis be slaviSkos priesagos, kuri uzrasyta XVII amziaus pradZzios
antroponime. Taip pat abiejuose Saltiniuose kamieny gil-, gir-k-, man-k-, mil-iuk-, nor-us-,
rim-, rim-s- ir Zyg-el- antroponimai turi kitas patronimines priesagas: XVII amziaus
pradZios — -ovi¢, Sqrase — -evic, o prie kamieno Zad- XVII amZiaus pradZios asmenvar-
dyje pridéta -evic, nors veéliau — -ovic. Kitokios vélesnio laiko ty paciy kamieny antro-
ponimy priesagos greiciausiai rodo, kad XVII amZiuje ir véliau vyko paveldimy as-
menvardziy formavimasis: nusistovéjus tk, prie jy pridétos priesagos, daugiausia
patroniminés, buvo nestabilios, nes uzrasant asmenis jos keistos arba numestos.

Kiti Sgrase ir Zinkeviciaus tirtuose Saltiniuose rasti vietos gyventojy asmenvardZiai
su trumpiniy kamienais bar-k-, but-k-, mil-, nor-k-, rad- ir rin-k- turi patronimine prie-
saga -evi¢, bet XVII amziaus pradzioje Siy kamieny antroponimai dar turéjo ir prie-
saga -ovic. Tai atspindi anksciau buvusia didesne priesagy jvairove, kuri sumazéjo,
spétina, uzraSant asmenis j dokumentus juy asmenvardZiy priesaga -ovic keiciant -evi¢
dél didesnio jos daznumo.

IS Vilniuje rasty tk turinciy antroponimy matoma dazna paveldimy asmenvardziy
struktiira — prie balsinés priesagos neturincio kamieno pridéta slaviska patroniminé
priesaga. Tokia strukttirg turi kamieny bud-, but-, but-k-, ged-, mil-, rad-, rim- su prie-
saga -eviC, zad- — su -0vi¢ Sqraso asmenvardziai. Tuo tarpu XVII amziaus pradzioje
Sie kamienai buvo iSplésti balsinémis priesagomis ir kai kurie jy turéjo pridétas
kitokias nei vélesniu laiku slaviSkas, daZniausiai patronimines, priesagas: prie ka-
mieny bud-il-, mil-in-, rad-ik-, rad-il-, Zad-eik-, Zad-in- — priesaga -ovi¢, prie kamieny
but-isk-, but-k-el-, mil-ut-, rad-el-, rad-il- — -evi¢, prie kamieny ged-el-, rad-ik- — -ovski.
Gali biiti, kad be balsiniy priesagy uzrasyti Sgraso antroponimy tk atspindi, kaip jie
buvo perdirbami formuojantis paveldimiems asmenvardziams — kamienai trumpin-
ti atsisakant savos kilmés balsiniy priesagy, nes jos gal laikytos ne tokia svarbia nei
kamienas onimo dalimi.

IS Zinkeviciaus tyrimo dar matyti, kad XVII amziaus pradzioje i$ balsines priesa-
gas turinciy trumpiniy kamieny bar-eik-, bar-ul-, bud-ik-, buin-ik-, but-ut-, kar-ot-, man-
k-el-, mil-eik-, min-el-, rad-ut-, rad-iuk-, rad-ius-, sir-el-, vid-eis- ir Zad-uk- yra sudaryti
paveldimi antroponimai be patroniminiy priesaguy. Tuo tarpu Sgraso asmenvardZziuo-
se tokiy kamieny néra, taciau juose rasta ju nepriesaginiy varianty — trumpiniy ka-
mieny bar-, bud-, buin-, but-, kar-, man-k-, mil-, min-, rad-, sir-, vid-, Zad-, asmenvar-
dziuose turinciy pridétas patronimines slaviskas priesagas. Tai atspindi ne tik XVII
amziaus pradzioje buvus didesng prie tk jungty savos kilmés priesagy jvairove, bet
ir gali rodyti, kad tiriamuoju laiku balsinés kamieno priesagos keistos slaviSkomis
patroniminémis tuose antroponimuose, kurie ju neturéjo.
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Taigi dalis tk vietos gyventojuy Sgraso asmenvardZziuose isliko tokie patys kaip XVII
amziaus pradzioje. Tai patvirtina jy stabiluma ir rodo, kad formuojantis paveldimiems
trumpiniy kilmés asmenvardziams jy kamienai yra pastoviausios jy dalys. Palyginus
XVII amziaus pradzios tk su Sgraso asmenvardziy tk, matyti, kad vélesnio laiko an-
troponimuose sumazéjo prie ty paciy kamieny pridéty balsiniy priesagy ir pasitaiké
atvejy, kai vietoj jy jrasytos patroniminés slaviskos priesagos. Tai rodo, kad kamienai
yra stabilesni uz balsines ju priesagas. Kad vietos gyventojy trumpiniy kilmés onimai
nebuvo nusistovéje XVII amziaus pradzioje, dar patvirtina Sgraso antroponimy pa-
troniminés priesagos, nes vélesniais amziais ty paciy kamieny asmenvardziai turi
kitas priesagas. Kitaip nei XVII amziaus pradzioje dazniausiai paveldimi Sgraso vie-
tos gyventojy antroponimai yra su priesaga -evi¢, daug reciau — su -ovic.

7. ATVYKELIU TRUMPINIY KILMES ANTROPONIMU INTEGRACIJA
[ VIETOS GYVENTOJU ASMENVARDYN A. Jau minéta, kad pagal Sgrasg Vilniaus
imigranty antroponimy kamienai yra skirtingi. Vieni jy sutampa su vietos gyventoju
antroponimy kamienais, kiti skiriasi nuo juy kamieny priesagomis, o treciy kamienai,
kuriy dalis — priesaginiai, yra Vilniaus regiono dvikamieniy vardy démenys.

7.1. ATVYKELIU ANTROPONIMAIL TURINTYS KAMIENUS, SUTAPU-
SIUS SU VIETOS GYVENTOJU TRUMPINIU KILMES ASMENVARDZIU
KAMIENATS. Kai kurie imigranty asmenvardziai turéjo tuos pacius kamienus kaip
ir vietos gyventojy onimai. Tokius asmenvardZzius turéjusiy atvykeliy daugiausia buvo
i$ pacios Vilniaus vaivadijos (44 naujieji miestieciai), i$ kitur — maziau: i§ Traky 14, i$
Naugarduko 7, i$ Zemaitijos 5, i Minsko 4, i§ Smolensko, Bresto po 2, i$ Polocko, Vi-
tebsko po 1 naujaji miestietj, taip pat 4 atvykeliai i$ Lenkijos Karalystes'". Taigi ty paciy
kamieny onimus turéje imigrantai dazniau vykdavo j Vilniy i$ artimesniy vietoviu.

Kai kurie tokiy kamieny asmenvardziai buvo identiski vietos gyventojy onimams.
Dazniausiai jie turi tokias pacias priesagas: kamieny al-uk-, but-k-, daug-s-, gil-, kar-,
man-k-, mil-, min-k-, nor-k-, rin-k-, vaisn- onimai turi priesaga -evi¢, kamieny but-s- (ar
bud-s-), kar- — -inski, kamieny bar-, min-k- — -ovski, kamieno mil- — -evski. Pasitaiké ir su
vietos antroponimu sutapes kamieno nor-eik- atvykélio asmenvardis be priesagos. Kity
kamieny asmenvardziai, plite dél atvykeliy, taip pat yra tokie patys kaip ir vietos gy-
ventojy, bet dél imigranty dar atsirado antroponimy, kuriy tie patys kamienai paliu-
dyti ir kitos struktiiros onimuose. Tokie patys kaip vietos gyventojy yra kamieny but-,
rad- onimai su priesaga -evic, kamieno sur- — su -acki, o salia ju plito ir kamieno sur- ant-
roponimai su priesagomis -evic, -evski, kamieny but-, rad- — su -icki. Kamienas nor-us-,
atvykelio ir vietos gyventojo onimuose turintis priesaga -evi¢, imigranto asmenvardyje

112

fiksuotas ir be priesagos'*. Treti atvykeéliy antroponimai turi vien kitas priesagas nei ty

111 6 imigranty kilmés vieta nebuvo nustatyta. ir -ovski, vietos gyventojy asmenvardyne
112 Dar yra vietos ir atvykéliy asmenvardziy uzrasyty ir be priesagos.
su kamienu bar-k-, turinciy priesagas -evic
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paciy kamieny Sgrase uzrasyti vietos gyventojy onimai. Jie yra priesagy -evic (kamienai
bil-, nor-, Zad-), -ovi¢ (kamienai bud-, buin-), -evski (kamienas buin-), -inski (kamienas
bil-) antroponimai, o kamieno Zad- onimas dar fiksuotas ir be priesagos'®.

Kadangi dalis tuos pacius tk turinciy atvykéliy asmenvardziy yra tokios pacios
struktiiros kaip ir $iy kamieny vietos gyventojy antroponimai, tai spétina, kad kai
kurie imigrantai galéjo buti ir ty paciy Seimy nariai, j Vilniy atvyke anksciau. Ty
paciy kaip ir vietos gyventojy kamieny, bet kity priesagy atvykéliy onimai taip pat
gali liudyti ty paciy Seimy nariy antroponimus, tik ju struktiira atspindi asmenvardziy
raida vietoveése, i$ kuriy jie atvyko. Tapus tk stabiliomis asmenvardziy dalimis, ju
priesagos dar nebuvo nusistovéjusios ir dél to buvo kei¢iamos, numetamos ar pride-
damos, tai ir matoma i$ atvykéliy onimy''. Kita vertus, jmanoma ir kitaip interpre-
tuoti su vietos gyventojy onimais sutapusius imigranty asmenvardzius. Gali buti,
kad Vilniuje | dokumentus uzrasant atvykeélius jy onimy priesagos buvo pakeistos
jas derinant prie ty paciy kamieny vietos gyventojy antroponimy priesagy.

7.2. ATVYKELIU ANTROPONIMATL TURINTYS KITU PRIESAGU KA-
MIENUS, SUTAPUSIUS SU VIETOS GYVENTOJU TRUMPINIU KILMES
ASMENVARDZIU KAMIENAIS. Dél dalies imigranty antroponimy kamieny pa-
didéjo vietos gyventojy asmenvardziy kamieny'”®, kurie turéjo kitas priesagas ar buvo
nepriesaginiai, variantiSkumas. Daugiausia tokiy kamieny asmenvardzius turéjo atvy-
keéliai i$ Vilniaus vaivadijos (13 imigranty), i$ kitur — maZiau: i§ Zemaitijos 4, i$ Poloc-
ko vaivadijos 2, i§ Naugarduko, Traky po 1 imigranta, dar po 1 imigranta i$ Lenkijos
Karalystes, Rusijos'. Taigi ty paciy kamieny, kuriy priesagos skyrési nuo Sgraso vie-
tos gyventojy onimy, imigranty asmenvardziai dazniausiai plito i$ artimy vietoviy.

éiq onimy kamienai bud-ul-, daug-, gir-ul-, man-, rad-ul- ir rim-$-k- néra fiksuoti XVII
amziaus pradzios Vilniaus asmenvardziuose, bet iSskyrus rim-5-k-, jie visi turi priesagas,
kaip ir kituose vilniec¢iy antroponimy kamienuose. Kiti Sgraso vietos gyventojy asmen-
vardziuose nerasti trumpiniy kamienai bar-eik-, bud-il-, ged-5-, gird-, mil-eik-, mil-itin-,
rad-ik-, rad-is- ir rad-uk- pasitaiké XVII amziaus pradzios Vilniaus antroponimuose. Vis
délto palyginus Siy kamieny atvykeéliy ir XVII amZiaus pradzios vilniec¢iy onimy struk-
tiirg matyti, kad sutampa tik kamieny bar-eik- ir bud-il- asmenvardZziy struktiira, o
kity — skiriasi: atvykéliy onimai dazniau yra priesaginiai, turi kitas priesagas.

Taigi su XVII amziaus pradZios antroponimy kamienais sutapusius onimy kamie-
nus turéje imigrantai prisidéjo iSlaikant Vilniui buidingas kamieny formas, Zinomas
i§ ankstesniy Saltiniy. Tai rodo ne tik tk universaluma ar ribota ju priesagy invento-
riy, bet ir atspindi faktg, kad XVII-XVIII amzZiais LDK teritorijoje funkcionavo nema-
zai tuos pacius kamienus, daznai iSpléstus skirtingomis priesagomis, turinciy onimy.

113 Tuo tarpu vietos gyventojy onimy yra ir pes jo giminaitis, pastebi Urbanavicius
su priesagomis: -ecki (kamienas bil-), -evic¢ (2005, 60).
(kamienas bud-), -ovi¢ (kamienas zad-) ir 115 I8 jy iSsiskiria rim-s-k-, bud-il-, turintys ki-
-ovski (kamienai buin-, nor-). tuose Sqraso tk nefiksuotas priesagas.

114 Kad kartais uz naujajji miestietj laiduo- 116 2 imigranty kilmés vieta nebuvo nusta-
davo jau anksciau Vilniaus miestieciu ta- tyta.
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7.3. ATVYKELIU ANTROPONIMAI TURINTYS KAMIENUS, SUTAPU-
SIUS SU VILNIAUS MIESTO, JO APYLINKIU GYVENTOJU DVK. Vilniuje
kartu su imigrantais paplito ir asmenvardziy, kuriy kamienai nesikartojo vienkamie-
niuose Sgraso antroponimuose. Su vietos dvikamieniy vardy démenimis sutapusiy
kamieny onimais uzraSyta daugiausia atvykeliy i$ Vilniaus ir Traky vaivadijy (ati-
tinkamai po 9 ir 8 imigrantus), i§ kitur — maziau: i§ Zemaitijos 4, i§ Vitebsko vaiva-
dijos 3, i$ Prusijos Kunigaikstystés 1 atvykélis'”; tai rodo didesne imigracija j Vilniy
i$ artimesniy vietoviy.

Kamieny bein-, gél- (ar gel-), gél-ot- (ar gel-ot-), gin-, gin-k-, got-, jog-, kan-, kin-, kin-
k-, kir-, kir-k-, skir-k- nepasitaiké vienkamieniuose XVII amziaus pradzios vietos gy-
ventojy antroponimuose. Vis délto i$ jy tik kamienas gél-ot- (ar gel-ot-) turi priesaga
-ot-, kurios nebuvo Sgraso onimy tk, taciau jg turi XVII amziaus pradzios vilniec¢iy
antroponimy kamienai'®. Kadangi ty paciy priesagy yra jvairiy vietoviy tk, tai rodo,
kad kamieny priesagos yra universalios ir nepriklauso nuo vietovés.

Kity atvykeéliy asmenvardziy kamienai gin-, gint-s-, saug-, tar-ol-, tar-usk-, vain-,
vain-il-, vais-k- ir vil-eik- kartojosi XVII amziaus pradzios vilnie¢iy antroponimuose. I3
ju kamieny vain-il- ir vil-eik- asmenvardziai sutapo su paveldimais XVII amzZiaus vil-
nieciy antroponimais, o kamieny gin-, saug-, vain- ir vais-k- asmenvardziai skyresi
struktiira, kamieny gint-5-, tar-ol-, tar-usk- — priesagomis. Pridurtina, kad atvykeliy
asmenvardziy kamienai tar-ol-, tar-usk- turi priesagas -ol-, -usk-, kuriy nepasitaiké
Sqraso onimy tk, nors su jomis yra XVII amziaus pradzios vilniec¢iy antroponimy ka-
mieny'"’. Tai rodo, kad dalis imigranty asmenvardziy kamieny anksc¢iau buvo budin-
gi Vilniaus regionui.

Taigi dalis atvykeliy onimy, juy kamieny sutapo su XVII amziaus pradzios vietos
gyventojy antroponimais, jy kamienais. Tai atspindi fakta, kad minéti tokie patys tk
ir jy priesagos buvo paplite po daugelj LDK vietoviy, nors didesné juos turincius
gyventojy imigracija j Vilniy buvo i$ $iam miestui artimy vietoviy'®.

8. TK RASYBA. Radybos ypatybés pristatomos remiantis vien tk, o jiems pri-
skiriamy priesagy raSyba komentuojama toliau, nes pirmiausia siekiama palyginti
tk ir dvk rasyba. Tk, kaip ir dvk, garsai skaiciuoti pagal asmenis, varijuojancius to
paties asmens uzrasymus komentuojant atskirai. Visi tirti tk su ju priesagomis pa-
teikti Priede, nurodant juy kilmés asmenvardzius turéjusiy asmeny skaiciy.

Kaip ir paveldimi dvikamieniy vardy, trumpiniy kilmés asmenvardziai Sgrase
rasyti lenkiskai, nors patys jvardijimai — lotyniskai ir lenkiskai. Aptariami trumpiniy
kilmés asmenvardziy kamienai atspindi Lietuvos lenky kalbos, Zinkeviciaus vadina-

117 2 imigranty kilmés vieta nebuvo nusta- 120 Urbanavicius (2005, 248-266) nustate, kad
tyta. daugiausia naujyjy miestieciy j Vilniy at-

118 Zr. LA 239. vyko i§ Vilniaus vaivadijos, tai matyti ir i

119 Dél priesagos -ol- zr. LA 240-241, dél naujyjy miestieciy asmenvardziy, kurie
-usk- — LA 239. buvo trumpiniy kilmés.
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mos polszczyzna litewska'!

, vartojimo ypatybes, tarp kuriy yra lietuviy ir subaltaru-
séjusios slavy kanceliarinés kalbos elementy, taip pat fiksuoty ir dvk'*.

IS Sgraso asmenvardziy tk, kaip ir i§ dvk, matyti tarminiy regiono ypatybiy.
Onimuose atspindétas <dz>, <c> vartojimas pries i tipo vokalizma, pavyzdziui, ka-
mienas vyd- perteikiamas <widz->, plg. avd. Widzin nm 1775 (3435), Zad- — <zadz->,
plg. avd. Zadzis nm 1670 (394), priesaga -ait- uzraSoma <-ayc->, plg. avd. Ginaycis nm
1684 (984). Taip pat dvibalsis an uzrasytas <un>, plg. avd. Munkiewicz nm 1684 (987),
kietintas priebalsis I pries$ e tipo vokalizma, plg. avd. Witeyko ir kt.'*

8.1. BALSIU UZRASYMAL Tk rasti $ie balsiai: dazniausi /a/ ir /i/ (atitinkamai
82 ir 68 asmeny uzrasymuose), o /e/, /é/, /y/, /o/ ir /u/ buvo retesni (atitinkamai 4, 2,
4, 21 ir 23 asmeny uZradymuose). Sie balsiai kartojosi ir dvk.

/a/ tk dazniausiai uzrasytas <o>49x, o su $iuo balsiu itin daznai pasitaiké kamie-
nai bar-, rad-, perteikti <bor-> 20x, <rodz-> 22x. Reciau /a/ uzZrasytas grafema <a>27x,
su kuria taip pat daznai perteikti kamienai bar-, rad-, plg. <bar-> 5x, <radz-> 7x. Toks
grafemy daznumas atspindi jprastus /a/ perteikimo <a> ir <o> polinkius, matomus
ir dvk uzraSymuose'*, o grafemos varijuoja ir to paties asmens antroponimo su ka-
mienu rad-, karta perteikto <radz->, kita — <rodz->, uzrasyme.

Kiti tk, kurie turi /a/, uzrasyta <a>, asmenvardziuose pasitaikeé retai, o jy uzrasymai
buvo dvejopi. Vieny rety kamieny al-, tar- ir Zad- balsis /a/ uzrasytas vien <a>, plg.
<al-> 2x, <tar-> 2x, <zad-> 1x, <zadz-> 2x. I$ jy kamieno Zad- balsis buvo uZzrasytas taip
pat <a>, kaip ir tokio paties dvk, tas rodo polinkj Zad- balsj rasyti <a>'*. Kity tk kar-,
man- balsis daZzniau buvo uzrasytas su <a> nei su <o>. Taip pat kamienas kan- karta
uzrasytas su <o>, kitg — su <a>. Atrodo, kad kamieny kan-, man-, retai pasitaikiusiy ir
dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziuose, kur jy balsis uzrasytas tik su <a>, rasyba
patvirtina nusistovintj polinkj ju /a/ perteikti grafema <a>. Tuo tarpu tk <kar-> atspin-
di kitokias /a/ uzraSymo tendencijas nei daznas toks pats dvk, kur jis dazniausiai uz-
raSytas su grafema <o>'*. Tai gali buti aiSkintina tuo, kad kar- uzrasymas <kor-> nusi-
stovéjo vien dvikamieniame varde Karbutas'”, o kituose onimuose kar- buvo raSomas
ir su <a>, ir su <o>, kas atspindi jprastas /a/ uZrasymo variacijas.

/a/ dar uzraSytas <u> trumpinio kamiene man- 1x, kur grafemos <u> vartojimas
motyvuojamas ryty aukstaiciy vilniSkiy tarmés ypatybe (dél to Zr. anksciau).

/o/ buvo uzradytas <a> 18x. Dazniausiai jis pasitaiké kamiene nor-, perteiktame
<nar-> 17x. Toks /o/ uzrasymas jprastas'®, nors dar pasitaikeé ir /o/, uzrasytas <o> 3x,
kamienuose nor-, got-. Toks mazas grafemos <o> vartojimo daznumas patvirtina nu-
sistovintj balsio /o/ uZzrasymo polinkj grafema <a>, gerai atspindéta dvk ir tk nor-.

121 Zinkevicius 1988, 115. 125 Dvikamieniy vardy kilmés onimy su ka-
122 Daugiau zr. SR 308-309. mienais al- ir tar- Sqrase nepasitaikeé.
123 Dél tarminiy elementy dar zr. LA 94. 126 SR 321.
124 SR 309-310. 127 SR 301-302.
128 SR 310.
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/e/ perteiktas digrafu <ie> 4x (vien kamieno ged- asmenvardziuose), o tokie patys
/e/ perteikimo polinkiai matyti ir i$ kity dvk'®. Toje pacioje pozicijoje po priebalsio
/g/, atrodo, digrafu <ie> uzrasytas ir /é/ 2x kamiene gél-'*°.

Kaip ir dvk®!, tk balsiai /i/ ir /y/ uZrasyti tomis paciomis raidémis: /i/ perteiktas
<i> 42x ir <y>13x, /y/ — <i> 3x ir <y> 1x. Dalis tik trumpiniy kilmés asmenvardziuose
pasitaikiusiy rety kamieny bil-, kin- ir atspindi tokj /i/ uzraSymo varijavima. Retai
Sgraso trumpiniy kilmés onimuose fiksuoty kamieny gil-, kir- balsis /i/ uzrasytas <i>,
sir- — <y>, balsis /y/ kamiene Zyg- — <y>. Gali biati, kad Siy kamieny balsiy /i/, /y/
uzraSymas irgi buvo nusistovéjes.

Palyginus Sgraso onimuose rastus tk su tais paciais dvk, turinciais balsius /i/ ir
/y/, matyti, kad Sgraso kamieny gint-, skir- balsis nuosekliai perteikiamas grafema <i>,
o rim-, rin- — <y>. Dominuojantj /i/ perteikima <i> dar atspindi retai dvikamieniuose
varduose, kur buvo nuosekliai uzrasyti su <i>, pasitaike, bet Sgrase dazni trumpiniy
kamienai gin-, mil-, min- (zr. Priedq) ir retesni — vyd-, vil-. Dél to manytina, kad Siy
kamieny, ypac dazny Sgraso asmenvardziuose, uzrasymas tam tikra balsine grafema
buvo nusistovéjes.

Kitaip nei dvk, trumpinio kamieno mil- balsis /i/ uzrasytas ir <e>, plg. <mel-> 1x.
Toks jo perteikimas atspindétas ir ty paciy zmoniy, kuriy asmenvardziai turi tk gin-,
plg. <gin-> ir <gen->, min-, plg. <men-k-> ir <min-k->, uzraSymuose. /i/ uzrasyma
grafema <e> Zinkevi¢ius motyvuoja atviru balsio /i/ tarimu ir pastebi, kad <e> daz-
niausia prie$ sonantus', tai matyti ir i§ Sgraso tk.

Tk /i/, kitaip nei dvk, dar uzrasytas ir <ie>, plg. kamienus gir-, gird-, mil-, perteik-
tus <gier-k-> 1x, <gierdz-> 3x, <miel-> 2x. /i/ perteikima digrafu <ie> Zinkevicius
aiskina ta pacia priezastimi kaip ir /i/ uzraSyma <e>, kartu teikdamas abiejy uzrasy-
my pavyzdzius'®. /i/ uzraSyma <ie> patvirtina ir to paties zmogaus asmenvardis su
kamienu gir-, karta perteiktas <gir->, kitq — <gier->.

Kad /i/ buvo uzrasomas <e> ar <ie>, remia Sqraso tk mil-, kurj turi skirtingi asmen-
vardziai, uzraSymai <mel->, <miel->, taip pat Sgraso vietovardziy'* ir Zinkeviciaus
tirty XVII amzZiaus pradZios antroponimy'® uzrasymai. Dél to teigtina, kad <e> ir
<ie> yra désningi, bet retesni /i/ atitikmenys, nepasitaike Sgraso dvk'*.

129 Zr. kamieno ge-, gel- asmenvardZius SR irada z miasta Szerwinty nazwanego 1748
310, 321. (2380) ir kitus.

130 Sis kamienas i$skirtas salygiskai, remian- 135 Pavyzdziui, /i/ perteikta <ie> atspindi Sak-
tis dazniau pasitaikiusiu tokiu paciu dvk, nies bilt- asmenvardis, uzrasytas Bieltowic3
nes su <giel-> 1x, <giet-> 1x uzrasytus as- (LA 125), /i/ perteikta <e> — asmenvardis
menvardzius galima laikyti ir kamieno su démeniu gird-, uzrasytas gen. sg.
gel- vardais. Pogerdifa (LA 179) ir t. t.

131 SR 311. 136 Tokia rasyba néra biidinga vien Vilniaus

132 LA 100. krasto Saltiniams, nes, pavyzdziui, /i/ uz-

133 LA 100. raSyta <e> galima matyti ir XVII amziaus

134 Pavyzdziui, /i/ uzrasSytas <ie> oikonime Lankeliskiy parapijos oikonimo Molinis-
Gilbonys (kaimas Panevézio rajone), zr. kiai antrajame skiemenyje, plg. Malenisky,
irasa z okolicy zas Gietbany zwaney 1785 Maleniski, Maleniszki ir kt. (zr. Maciejaus-
(3977), o /i/ uzrasytas <e> oikonime Sirvin- kiené 2009, 176).

ta (buves miestas MaZojoje Lietuvoje), zr.
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/u/ désningai uzrasytas <u> 23x, tai fiksuota ir dvk. /u/ fiksuota tk bud-, but- ir
sur-, i$ kuriy dviejuose pastaruosiuose dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziuose
/u/ nuosekliai rasytas <u>.

Taigi i$ balsiy uzrasymuy Sgraso tk matyti, kad kaip ir dvk, /u/ nuosekliai pertei-
kiamas <u>. Kaip ir dvk, /a/, /o/ ir /i/ dazniausiai perteikiami grafemomis <o>, <a> ir
<i>, taciau Sie balsiai tk, daZzniau nei dvk, uzrasomi grafemomis <a>, <o0> ir <y>. Toks
skirtumas aiskintinas nevienodu tk ir dvk inventoriumi ir itin daznu kai kuriy onimy
su Siais kamienais vartojimu. Taip pat i$ kamieny su /i/, /y/ uzraSsymy matyti, kad
tuo metu nusistovi polinkiai, su kokia grafema uZzrasyti §j balsj turincius kamienus:
su <i> — gil-, gin-, gint-, kir-, mil-, min-, skir-, vyd-, vil-, su <y> — rim-, rin-, sir-, Zyg-. Tk
dar atskleidé, kad /i/ gali buti uzraSomas <e> ar <ie>, tai atspindi didesne balsio /i/
perteikimo jvairove.

8.2. DVIBALSIU UZRASYMATL Tk rasti dvibalsiai /au/, /ai/, /ei/ ir /ui/ (atitin-
kamai 12, 11, 2 ir 3 asmeny uzrasymuose), i ju /ui/ nefiksuotas Sgraso dvk. Daugelis
dvibalsiy uzrasyti pagal jprastas ju perteikimo ypatybes, aptartas pristatant dvk
rasyba'?.

Dvibalsis /au/ tk, kaip ir dvk, désningai uzraSytas <aw> 4x, <ow> 3x ir <au> 2x.
Taip pat to paties zmogaus asmenvardyje kamienas daug- karta buvo perteiktas
<dawg->, kitg — <dowg->, tai atspindi /au/ uzraSymo <aw> ir <ow> variacijas. Taigi
i$ tk daug-, gaud-, saug- matyti tokia pati dvibalsio uzraSymo jvairové kaip ir aptarty
dvk dau-, sau-, taut-'*.

Kitaip nei dvk, /au/ uZrasytas ir <iew>, plg. <dziewk-sz-> 1x. Toks uzrasymas
greiCiausiai yra Lietuvos lenky kalbos ypatybé, matoma ir i$ balsio /a/, tirtuose dvk
uzraSyto <e>. Tai aiSkinama lietuviy kalbos ir baltarusiy tarmiy poveikiu Lietuvos
lenky kalbai'®. /au/ uzrasoma <iew> retai, bet tokiy atvejy pateikia ir Zinkevicius,
kuris juos laiko atsiradusiais dél lenkinimo'®.

/ai/ uzrasytas <oy> 9x, <ay> 1x ir <ey> 1x, tai budinga ir tirty dvk uzraSymames.
ISskyrus monoftongizavimo atvejus, kai /ai/ Sqraso dvk uzraSytas <a>, <o>, /ai/ tk,
kaip ir tuose paciuose dvk, buvo perteiktas taip pat: gail- — su <ay> 2x, vain- — su <oy>
6%, vais- — su <ey> 1x, <oy> 1x. Tai taip pat rodo nusistovint atskiry kamieny uzrasy-
mo variantus.

Kitaip nei dvk, /ai/ buvo uzrasytas <ol>, plg. vaisn-, uzraSyta <wolszn->. Toks
uzraSymas laikytinas hipernormalizmu, nes kity tyréjy darbuose tokio désningo /ai/
perteikimo atvejy nepasitaike (?)'".

/ei/ fiksuotas tik kamiene bein-, kuriame uzrasytas <ay> 1x, <oy> 1x. Sgraso dvk,
turintys /ei/, Siais digrafais neuzrasyti, taciau tokiy /ei/ perteikimo atvejy yra Zinke-

137 SR 311. 141 Negalima atmesti ir minties, kad /ai/ uzra-
138 SR 312. Symas <ol> yra asmenvardzio iSskaitymo
139 Turska 1995 [1930], 226, taip pat SR 312. klaida.

140 LA 98. Dél /d/ uzrasymo <dz> ir su juo su-
sijusios <i> zr. toliau.
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vic¢iaus tirtuose XVII amziaus pradzios asmenvardziuose'??, kuriy dalj jis laiko ryty
aukstaiciy tarmés ypatybe. Taip pat asmenvardziy priesagos -eik-, Zinkeviciaus tir-
tuose antroponimuose dazniausiai uzrasytos <eyk>, dvibalsis /ei/ dar yra uzraSytas
<ay>, <oy>'*. Taigi /ei/ perteikimo atvejai <ay> ar <oy> atspindi tarmines ryty auks-
tai¢iy ypatybes, o pirmojo digrafo nario variacija rodo /a/ uzrasymo désningumus.

/ui/ trumpinio kamiene buin- uzrasytas <uy> 2x, taip pat to paties asmens jvardi-
jime perteiktas <uy>, <ui>, <yu>, kur pastarasis laikytinas korekttiros klaida, atsira-
dusia sukeitus vietomis raides. Nors dvibalsio /ui/ ir nepasitaiké aptartuose dvk,
taciau jo uzraSymai <ui> ir <uy> yra désningi'*, o matomas <y> ir <i> varijavimas
galéjo atsirasti dél lietuviy kalbos ortografijos jtakos'®.

Taigi Sqraso tk /au/ perteikiamas <aw>, <ow>, <au>, /ai/ — <oy>, <ay>, <ey> taip
pat kaip ir dvk, tai matoma ir i$ kity lenky kalba rasyty Saltiniy. Dvibalsio /ai/ uz-
rasymai patvirtina nusistovin¢ius kamieny raSybos variantus, matomus ir i§ dvk:
gail- su <ay>, vain- — su <oy>, vais- — su <ey>, <oy>. /au/ uzrasymo <iew>, taip pat
/ei/ perteikimo <ay>, <oy> nepasitaiké dvk, bet i§ Zinkeviciaus darby matyti, kad
taip perteikti Siuos dvibalsius jprasta, nors tokie jy uzrasymai yra retesni. Taigi iy
dvibalsiy, esanciy tk, uzrasymai papildé anksciau aptartg dvibalsiy /au/, /ei/ uzra-
Symo jvairove. /ui/ perteikimas <uy>, <ui> taip pat jprastas, nors ir nerasta §j dvi-
balsj turinciy dvk.

8.3. PRIEBALSIU UZRASYMATL Sgraso tk kartojosi tie patys priebalsiai kaip
ir dvk. Daugelis juy uZrasyti tokiomis paciomis grafemomis kaip ir dvk.

Kai kurie tk priebalsiai nuosekliai perteikti raSmenimis, kurie yra vienodi lenky
ir lietuviy kalbose. Pirmiausia tai priebalsiai /r/ ir /m/, uzrasyti <r> 106x'* ir <m>41x,
kuriy uzrasymai nevarijavo nei dvk, nei tk.

Prie priebalsiy, perteikty lietuviy ir lenky kalbos raSmenimis, priskirtinas ir /b/,
kuris kitaip nei dvk, uzrasytas vien <b> 55x, taigi dvk pasitaike jo perteikimo atve-

2147

jai <p>, <bh> yra reti'¥. Cia skirtinas priebalsis /j/, trumpinio kamiene jog- uZrasytas

<j> 1x ir nerodantis grafemy <j> ir <i> variacijos zodzio pradzioje, matomos is ka-

142 /ei/ perteiktas <ay> yra, pavyzdziui, Sakny 144 LA minimuose onimuose /ui/ taip pat daz-

greic-, leik-, leis-, Slein-, Zeim- asmenvar- nai uzrasomas <ui>, pavyzdziui, zr. LA
dZiuose, zr. uzraSymus Graicowa (LA 145), 217 avd. Buinoras, uzrasyta Buinar, ar
Layk (LA 165), Laykayciowna (LA 165), Layfis <uy>, pavyzdziui, zr. LA 218 avd. Buivy-
(LA 165), staynis (LA 207), Zaim (LA 223), ir das, uzrasyta Buywyd.
<oy>, pavyzdziui, Saknies leid- asmenvar- 145 Dél /i/ uzraSymo <y> ir <i> zr. SR 311.
dyje, zr. uzrasyma Loydina (LA 165). 146 Atvejis, kai to paties asmens jvardijime
143 Priesagos -eik- dvibalsis /ei/ yra perteiktas varijavo grafemos <R> ir <K>, Zr. Sgraso
<ay>, pavyzdziui, avd. Mo3aykowna (LA 2815 jrasa (Ucz. Krzysztof Rodziewicz [Ko-
171), ir <oy>, pavyzdziui, avd. Doboyka dziewicz] stodownik, 1757), gali biiti apsiri-
(LA 132), Mitoykowa (LA 173), wiloyko kimas, atsirades ta patj asmenj uzrasant j
(LA 218). skirtingas knygas.

147 SR 313-314.
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mieny, fiksuoty Sgraso dvikamieniy vardy kilmés asmenvardziuose'®. Sie priebalsiai,
kitaip nei dvk, tk uzrasyti invariantiskai. Invariantiskai raSomas ir priebalsis /v/, tk
nuosekliai perteiktas lenky kalbos grafema <w> 15%, o /v/ zyméjimo <v>, kaip dvk,
nepasitaike.

Tokie patys kaip ir dvk varijuojantys priebalsiy /s/, /$/ ir /z/ uzraSymai matyti ir
tk'*. /z/ uzrasytas <z> 4x, neskirti /s/ ir /$/, nes /s/ perteiktas <s> 8x, <sz> 1x, /§/ — <sz>
1x ir dar vieno to paties asmens jvardijime kartq uzrasytas <s>, kitq — <sz>. Tuose
paciuose dvk ir tk /z/ visada perteiktas <z> (kamienas Zad-), /s/ — <s> (kamienas skir-),
taip pat /s/ rasytas dazniau <sz> (kamienas sur-), /§/ — <sz> (kamienas vais-). Dél
nuosekliai teikty grafemy manytina, kad Sie uzraSymai atspindi nusistovincig mine-
ty kamieny priebalsiy rasyba. Kaip ir dvk, taip ir tk daznesni buvo /s/ uzrasymo <s>,
/8/ uzrasymo <sz> atvejai. Tai matyti ir i$ trumpiniy kamieny saug-, sir-, vaisn-, Zyg-,
kurie nefiksuoti Sgraso dvikamieniy vardy kilmés onimuose.

Priebalsis /k/ buvo perteiktas grafemomis <k> 19x'°, <¢> 2x, i§ kuriy pastarosios
vartojimas kamiene kar-, kaip ir dvikamieniy vardy kamieno kant- atveju, aiskintinas
lotyny kalbos jtaka''. Kaip ir dvk, /n/ dazniausiai uzrasytas lietuviy ir lenky kalboms

jprasta <n> 67x'>

ir taip pat to paties asmens kamieno kant- uzraSyme karta pavar-
tota <n>, o kitg — lenky raidynui btidingas minkstasis <n> kaip ir to paties asmens
dvikamieniy vardy kamieno vain- uzrasymo atveju'®.

Dar kiti tk priebalsiai dazniausiai perteikti tokiomis paciomis raidémis kaip ir
dvk, bet pasitaikeé ir kitokiy jy uzraSymo atvejy. Kaip dvk, taip ir tk /I/ daZniausiai
Zymétas <I> 27x, ta¢iau gerokai rec¢iau nei dvk — <t> 2x'>*. Toks /l/ perteikimas sietinas
su <t> raSymo polinkiais atskiruose kamienuose, nes si grafema skirtingai rasyta tik
tk ir dvk gél-, vil-, o kity su $ia grafema uzrasyty kamieny, iSskyrus gail-, trumpiniy
kilmés asmenvardziuose nepasitaiké. Taip pat digrafas <II>, fiksuotas kamiene mil- ir
nepasitaikes dvk uzrasymuose, randamas ir XVI-XVII amziy LDK rastuose'®.

/d/ uzrasytas lietuviy ir lenky kalbai jprasta grafema <d> 12x, o grafemy variaci-
ju <d> ir <t>, kaip dvikamieniy vardy kamieno vyd- uzrasymuose, nepasitaike. Tk
priebalsis /d/ daznai buvo perteiktas <dz> 43x, o dalis <dz> vartojimo atvejy (pries i
tipo vokalizma) gali atspindéti lietuviy kalbos tarmine ypatybe (zr. anksciau). Kiti
atvejai, kai <dz> fiksuota pries <ie>, <iu> (zr. asmenvardziy su kamienais bud-, daug-s-,
ged-, gird-, rad-, vyd- uzrasymus), laikytini lenkinimu'*. Dél to, kad tie patys kamie-

148 SR 314. [Woysniewicza] maystra kunsztu krawieckie-
149 SR 313. go obywatela Wil., 1773), gali buiti apsiriki-
150 Prie jy priskirtas ir trumpinio kamiene mas, atsirades ta pati asmenj uzrasant i
daug- dél asimiliacijos vartojamas /k/, uz- skirtingas knygas.
rasytas <k> 7x. 153 SR 314.
151 SR 314 ir Zr. ten pat 136 isn. 154 SR 314.
152 Atvejis, kai to paties asmens jvardijime 155 Palionis 1967, 48-50; Palionis 1995, 31-32.
varijavo grafemos <n> ir <k>, zr. Sqraso 156 LA 100.

3375 jrasa (ucz. Kazimierza Woyskiewicza
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nai bud-, gird-, rad- ir vyd- (plg. atitinkamai <budz->, <gierdz->, <radz->, <rodz-> ir
<vidz->) vienodai buvo uZzrasyti pries <i> ir <ie>, <iu>, spétina, kad kai kurie uzrasy-
mai su <dz> galéjo atspindéti ne tik tarmine ypatybe, bet ir lenkinima.

Taip pat /t/ buvo uzrasytas vien <t> 10x; nepasitaiké digrafo <tt> vartojimo atvejy'”’.
Kamieno but- finalé buvo uzrasyta ir <¢> 3x', kurios vartojimas greiciausiai laikyti-
nas lenkinimu, nes kamieny <c> visada raSytas prie$ <(i)e>.

/g/ dazniausiai uZraSytas <g> 23x. Vis délto kamiene gaud-, kurio néra tarp Sgraso
dvk, jis perteiktas ir <k> 1x, plg. <kowd->, to nepasitaiké dvk. Tokj atvejj, kai lenky
kalba rasytuose Saltiniuose to paties asmens jvardijime /g/ uzrasomas ne tik <g>, bet
ir <k>, pastebéjo jau Maciejauskiene'. Spétina, kad toks /g/ perteikimo atvejis <k>
lenky kalba uzrasant asmenis isliko dél to, kad tokia grafema priebalsis /g/ buvo
uzrasomas ir slavy kanceliarine kalba'®, taigi taip rasyta dél ankstesnés rasybos
tradicijos jtakos. Taip pat kamiene got- priebalsis /g/ perteiktas <h> 1x. Tokio /g/ ra-

161

Symo pasitaiké ir ankstesniuose Vilniaus miesto gyventojy uzraSymuose'”, kuriais

remiantis ir kamieno uzrasyma su <h> galima laikyti kanceliarinés slavy kalbos resp.
baltarusiskos tarties jtakos padariniu'®.

Tk, kitaip nei dvk, dar rasta afrikata /¢/, uzrasyta <cz> 7x, désningai vartojama
kamienuose but-3-, gint-5- ir kant-s-. Tac¢iau kamieno ged-s-, perteikto <giec->, asmen-
vardis liudija <c> 3x vartojima vietoj <cz>, tai matyti ir i§ XVII amziaus pradzios
asmenvardziy'®. Toks grafemy <c> ir <cz> varijavimas pastebétas kity autoriy'® ir
laikytinas jprastu reiskiniu.

Taigi priebalsiai /b/, /d/, /g/, /jl, kI, [/, /m/, In/, /x/, /s/, I3/, It/, ¥/, /Z], fiksuoti
Sgraso tk, uzrasomi taip pat kaip ir dvk. Dalis $iy priebalsiy (/b/, /d/, /j/, /v/) neturi
retesniy uzraSymo varianty, pastebéty dvk. Vis délto i$ priebalsiy /d/, /g/, /1/ ir [t/
rasybos matyti, kad tk jie gali btiti uzrasomi ir kitomis grafemomis nei dvk. Priebal-
siy /d/ uzrasymai <dz>, /g/ — <k>, <h>, /l/ — <II>, /t/ - <c> papildo jy perteikimo jvai-
rove. Taip pat tik tk pasitaiké /¢/ uzraSymo <cz> ir <c> atvejy.

9. TK PRIESAGU RASYBA. Trumpiniy kilmés asmenvardZiai nuo dvikamie-
niy vardy kilmés antroponimy skiriasi prie kamieny pridétomis jy balsinémis ir
priebalsinémis priesagomis. Prie tk, fiksuoty Sgraso asmenvardziuose, buvo pridétos

157 LA 100. 140) ir kt. Tokiy /g/ uzrasymo <h> atveju

158 Saknies but- asmenvardZiy, uzradyty su pateikia ir Palionis (2008, 107-108), plg.
buc-, plg. avd. Bucinski, gen. sg. Buciewica, avd. su Saknimi gancar- uzrasyta Hanczar,
gen. sg. Bucowskiego ir kt., teikia ir Zinke- su grigor- — Hryhorowicz, su grisk- — Hrysz-
vicius (zr. LA 129). kowa ir kt.

159 Maciejauskienés (1991, 122-123) duomeni- 162 LA 112.
mis, tas pats asmuo i$§ Dirvény 1786 m. 163 Zr. LA 141 $aknies gec- asmenvardzius,
buvo uzrasytas Girkont, 1794 m. — Kirkont. uzrasytus Giecowic3, Gieczewska.

160 Sinkeviciuté 2013, 124-125. 164 Zr. LA 100; Maciejauskiené 1991, 133; Pa-

161 Asmenvardis su Saknimi gaid- yra uzrasy- lionis 2003, 28 ir kt.

tas Hoydi (LA 139), su gat- — Hatulowa (LA
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priebalsines -k- 63x'%, -§- 8, -5k- 1x ir balsinés -eik- 9%, -el- 1x, -il- 4x, -ik- 2x, -in- 1x,
-18- 2%, -0l- 1x, -ot- 1x, -(i)uk- 4%, -(i)ul- 5x, -us- 2x, -usk- 1x, -ut- 1x priesagos. Daugelis
ju garsy uzrasyti kaip dvk ir tk.

IS priesagy balsiy uzrasymy matyti, kad kaip ir tk kartojosi /e/ uzraSymas <ie>
1x, /i — <i> 8x, <ie> 1x, [o/ — <0> 1x, <a> 1x, /u/ — <u> 8x. Vis délto tik priesagose dél
pozicijos pasitaiké /iu/, Zymétas <u> 1x ir <iu> 4x. Taip pat priesagose grafema <i>
raSyta priklausomai nuo pozicijos, nes jos néra po minkstojo priebalsio /l/, uzrasyto
<I>, plg. avd. Milukiewicz 11661 (7). Kitais atvejais grafema <i> 4x, Zymint minkstuma,
pries <u> rasyta nuosekliai visada po <dz>, kuri nebuvo kietinta'®. Tk priesagy dvi-
balsis /ei/ taip pat uzrasytas kaip ir kamienuose <ey> 9x. Daugelis priesagy priebal-
siy uzrasyti kaip ir asmenvardziy kamienuose: dazniausiai pasitaiké /k/, uzrasytas
<k> 79x, taip pat kiti priebalsiai — /l/, uzrasytas <I> 4x, <t> 5x, <tt> 1x, /§/ — <sz> 13x,
<s> 1x, [t/ —<t> 2%, /n/ — <n> 1x.

Taigi tk priesagose pasikartoje garsai uzrasomi tomis paciomis grafemomis kaip
ir onimy kamienuose, tai atspindi désningus jy perteikimo atvejus, jos néra atsi-
tiktinés.

10. 18vADOS. 1. Pagal Sgraso asmenvardzius nustatytas Vilniaus miesto, jo
apylinkiy onimy tk paveldas. Vieni siy kamieny gail-, gaud-, ged-, gird-ik-, gir-k-, kant-s-,
mil-iuk-, mil-k-, min-, min-ut-, rim-, rim-s-, sir-, vyd-, vyd-in- ir Zyg-el- rasti vietos gy-
ventojy jvardijimuose, kiti kamienai al-uk-, bar-, bar-k-, bil-, bud-, buin-, but-, but-k-,
but-5- (ar bud-3-), daug-s-, gil-, kar-, man-k-, mil-, min-k-, nor-, nor-eik-, nor-k-, nor-us-,
rad-, rin-k-, sur-, vaiSn- ir Zad- pasitaiké ne tik vietos gyventojy, bet ir atvykéliy oni-
muose. IS ju kamienai al-uk-, bar-, bud-, but-s- (ar bud-s-), daug-s-, ged-, gird-ik-, kant-s-,
mil-k-, min-, min-k-, min-ut-, vaisn-, vyd- ir vyd-in- yra zinomi tik i§ Sgraso onimy ir
jais pildytinas Zinkeviciaus isskirtas vietos tk inventorius.

Vien tik Sgraso atvykéliy onimuose rasti kamienai bar-eik-, bein-, bud-il-, bud-ul-,
daug-, ged-s-, gél- (ar gel-), gél-ot- (ar gel-ot-), gin-, gin-k-, gint-s-, gir-ul-, gird-, got-,
jog-, kan-, kin-, kin-k-, kir-, kir-k-, man-, mil-eik-, rad-ik-, rad-i5-, rad-uk-, rad-ul-, rim-s-k-,
saug-, skir-k-, tar-ol-, tar-usk-, vain-, vain-il-, vais-k- ir vil-eik-. Jie panasus i vietos gy-
ventojy asmenvardziy kamienus, daugelis nuo ju skiriasi tik kamieno priesagomis.

2. I8 pasikartojanéiy ty paciy Zmoniy jvardijimy matyti, kad tie patys asmenys
visada uZrasyti asmenvardZziais su tomis paciomis priesagomis arba be juy, taigi ty
paciy asmeny jvardijimai yra stabiltis. Didzioji dalis trumpiniy kilmés antroponimy
turi priesagas (205 i$ 227), i$ kuriy dazniausi yra patronimai, turintys priesaga -evic.

165 Vienu atveju to paties Zmogaus asmenvar- 166 Tai taip pat matoma ir i§ Palionio (2003,
dyje kamienas mil-, perteiktas <miel->, yra 32-33) tirty onimy jrasy.
uzrasSytas su priesaga -k-, o kitu atveju —
be jos.
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Retesni yra priesaginiai asmenvardZiai su nepatroniminémis priesagomis, i$ kuriy
dazniausios yra elementa -sk- turincios priesagos. Pasitaiké ir nepriesaginiy asmen-
vardziy, kuriy mazas skaicius greiciausiai rodo rastininky polinkj trumpus antropo-
nimy kamienus dazZniau nei ilgus plésti priesagomis. Kitaip nei dvikamieniy vardy,
trumpiniy kilmés asmenvardziuose isliko ir lietuvisky galtniy -is, -4, matyti jy sla-
vinimo pédsaky, taip pat vieny priesagy keitimo kitomis atvejy, ta liudija onimy
elementai -ov, -ev-.

3. Sqraso vietos gyventojy asmenvardziy patroniminés priesagos liudija, kad
vilnie¢iy trumpiniy kilmés onimai dar nebuvo nusistovéje iki XVII amziaus vidurio,
nes ty paciy kamieny asmenvardziai vélesniu laiku turi kitas priesagas. Kitaip nei
XVII amziaus pradzioje, Sqraso vietos gyventojy antroponimai dazniausiai turi
priesaga -evi¢, daug reciau — -ovic. Dalis vietos gyventojy asmenvardziuose, fiksuo-
ty Sagrase, islikusiy ty paciy kaip XVII amziaus pradzioje kamieny rodo, kad for-
muojantis paveldimiems trumpiniy kilmés asmenvardziams pastoviausia juy dalis
buvo kamienas, o onimy priesagos nusistovéjo véliau. Nuo XVII amziaus vidurio
vietoj asmenvardziy, sudaryty i§ kamieny su balsinémis savos kilmés priesagomis,
radosi vis daugiau nepriesaginiy ty paciy kamieny asmenvardziy su slaviskomis
priesagomis, tai atspindi prie kamieno pridéty savos kilmés balsiniy priesagy jvai-
rovés mazéjima.

4. Atvykéliy onimai, kuriy kamienai sutapo su vietos gyventoju antroponimy
kamienais, parodé, kad XVII-XVIII amziy LDK teritorijoje funkcionavo nemazai tos
pacios struktiiros tk turinéiy asmenvardziy, kurie daznai skyrési slaviskos kilmés
priesagomis. Dél to, kad dalis atvykeéliy asmenvardziy yra tos pacios struktiiros
kaip ir tuos pacius kamienus turinciy vietos gyventojy antroponimai, tai spéta, kad
kai kurie imigrantai galéjo buti ty paciy Seimy nariai, anksciau atvyke j Vilniy. Ty
paciy kaip ir vietos gyventojy kamieny onimai su kitomis priesagomis taip pat gali
liudyti ty paciy Seimy nariy antroponimus, o ju strukttira atspindi asmenvardziy
raida tose vietovese, i$ kuriy jie atvyko: tk tapus stabiliomis asmenvardziy dalimis,
ju priesagos dar varijavo. Kita vertus, imigranty asmenvardziai galéjo sutapti su
vietos gyventojy onimais dél to, kad Vilniuje j dokumentus uZrasant atvykeélius ju
onimy priesagos keistos jas derinant prie ty paciy kamieny vietos gyventojy antro-
ponimy priesagy.

Kiti atvykéliy onimai turéjo kamienus, kurie nuo vietos gyventojy antroponimy
kamieny skyrési priesagomis, taigi dél atvykeéliy didéjo kamieny su skirtingomis
priesagomis variantiSkumas. Taip pat Vilniuje kartu su imigrantais paplito ir asmen-
vardziy, kuriy kamienai nesikartojo vienkamieniuose Sgraso antroponimuose, tik
sutapo su vietos dvikamieniy vardy démenimis. Kai kurie iy atvykéliy onimy ka-
mienai, nepasitaike vietos gyventojy Sgraso asmenvardziuose, buvo XVII amziaus
vilnieciy jvardijimuose. Taip imigrantai prisidéjo iSlaikant biidingas Vilniui kamieny
formas, zinomas i$ ankstesniy Saltiniy.
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5. Vietos gyventojy trumpiniy kilmés onimy, esanciy Sgrase, kamienai daznai
uzrasyti tomis paciomis grafemomis ir digrafais kaip dvk. /u/ uzrasytas <u>, /e/,
/é/ — <ie>, taip pat /a/, /o/ ir /i/ dazniausiai perteikti grafemomis <o>, <a> ir <i>, nors
Sie balsiai tk dazniau nei dvk uzrasomi ir grafemomis <a>, <o> ir <y>. Kaip ir dvk,
tk varijavo /au/ perteikimas <aw>, <ow>, <au>, /ai/ — <oy>, <ay>, <ey>. Daugelis tk
priebalsiy uzrasyti tokiomis paciomis grafemomis kaip ir dvk: /m/ — <m>, /r/ — <r>,
/2] — <z>, neskirti /s/ ir /$/, perteikti <sz>, <s>, taip pat /k/ dazniau uzrasytas <k>,
reciau <c>, /n/ — dazniau <n> ir reciau <>, /lI/ — dazniau <I> ir retai <t>. Dar /b/ per-
teiktas <b>, /d/ - <d>, /g/ — <g>, /il — <>, It/ = <t>, /v/ — <w>, i$ to matyti, kad tk ne-
pasitaiké dvk rasty retesniy Siy priebalsiy perteikimo atvejy. Tk priesagose taip pat
kartojosi dalies Siy garsy uzrasymai. Taigi daugelis tk, ju priesaguy garsy uzrasyti
kaip ir Sqraso dvk garsai, tai rodo ju sistemiska perteikima ir patvirtina, kad grafemos,
vartotos uzrasant kamienus, néra atsitiktinés.

6. Kita dalis tk garsy uzrasyti kitaip nei dvk: /i/ perteiktas <e>, /a/ — <u>, <ie>, /au/ -
<iew>, /ei/ — <ay>, <oy>, /d/ — <dz>, /t/ — <c> dél vietos lietuviy ir lenky kalby tarmiy
poveikio. /I/ uzrasytas digrafu <II> kaip ir XVI-XVII amziy LDK rastuose, ankstesne
slavy kanceliarinés kalbos rasyba gali atspindéti /g/ perteikimas <k>, <h>. Dar tk fik-
suotas /ui/, désningai uzrasytas <uy>, <ui>, ir /¢/, kurio uzrasymai rodo <cz> ir <c>
variacija. Tik priesagose dél pozicijos pasitaiké /iu/, Zzymétas <u> ir <iu>. Taip pat ka-
mieny priesagy grafema <i> Zymeéta priklausomai nuo pozicijos, nes jos néra po minks-
tojo <I>, nors kitais atvejais, Zzymint minkstuma, <i> rasyta nuosekliai. Vis délto kitokiy
nei dvk garsy perteikimo atvejy, iSskyrus /d/ uzrasyma <dz>, yra mazai, dél ko ir
galéjo nepasitaikyti dvk uzraSymuose.
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Daiva Sinkeviciité

LITHUANIAN PERSONAL NAMES OF HYPOCORISTIC ORIGIN
AND THEIR SPELLING PECULIARITIES IN THE 1661-1795 LIST
OF VILNIUS’S NEW CITIZENS AND WARRANTORS

Summary

This article continues my analysis of Lithuanian proper names of the citizens of Vilnius
in the seventeenth to eighteenth century focusing on names of hypocoristic origin. The hy-
pocoristic stems gail-, gaud-, ged-, gird-ik-, gir-k-, kant-s-, mil-iuk-, mil-k-, min-, min-ut-, rim-,
rim-s-, sir-, vyd-, vyd-in-, and Zyg-el- were inherited and belonged to the citizens of Vilnius
and its surroundings. Also the stems al-uk-, bar-, bar-k-, bil-, bud-, buin-, but-, but-k-, but-s- (or
bud-s-), daug-s-, gil-, kar-, man-k-, mil-, min-k-, nor-, nor-eik-, nor-k-, nor-us-, rad-, rin-k-, sur-,
vaisn-, and Zad- were inherited; they are found not only among locals, but also among new-
comers. Some of these stems (al-uk-, bar-, bud-, but-s- or bud-s-, daug-s-, ged-, gird-ik-, kant-s-,
mil-k-, min-, min-k-, min-ut-, vaisn-, vyd- and vyd-in-) are only known from the middle of the
seventeenth century and now they complement Zigmas Zinkevicius’ inventory of hypoco-
ristic stems.

The stems bar-eik-, bein-, bud-il-, bud-ul-, daug-, ged-s-, gél- (or gel-), gél-ot- (or gel-ot-), gin-,

gin-k-, gint-s-, gir-ul-, gird-, got-, jog-, kan-, kin-, kin-k-, kir-, kir-k-, man-, mil-eik-, rad-ik-, rad-is-,
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rad-uk-, rad-ul-, rim-s-k-, saug-, skir-k-, tar-ol-, tar-usk-, vain-, vain-il-, vais-k-, and vil-eik-
spread from newcomers’ names. They are similar to the names of local citizens because
most of them differ only in suffixes.

Most of the names of hypocoristic origin are suffixal (205 out of 227); the most common
ones being patronymics, the majority of them with the suffix -evi¢. Suffixal names with
non-patronymic suffixes are rarer and non-suffixal names are also present, though scarce.
Their rarity may probably be explained by clerks” predisposition to expand short names
with suffixes more often than longer ones.

Some of the local hypocoristic stems are the same as those from the beginning of the
seventeenth century. But other later patronymic suffixes show that hypocoristic names did
not stabilize until the middle of the seventeenth century. Their only fixed part was the
stem, and the suffixes stabilized later. From the middle of the seventeenth century, we find
more and more suffixless Lithuanian stems with Slavic suffixes (e.g. Butkiewicz) instead of
stems with inherited Lithuanian suffixes (e.g. Butkielewicz). This shows a decrease in inher-
ited suffixes added to the stem.

The abundance of names of the newcomers whose stem coincides with that of the locals’
names shows that in the seventeenth- to eighteenth-century Grand Duchy of Lithuania
there were many proper names with hypocoristic stems of the same structure, often dif-
ferentiated only by suffixes of Slavic origin. From the fact that the hypocoristic stems of
some newcomers are the same as the local ones, one may conjecture that some of the im-
migrants belonged to families that had settled in Vilnius earlier. On the other hand, it is
also possible that the suffixes of newcomers’ names were changed at the moment they were
written down in Vilnius and were adapted to the local suffixes of the same stems—this
might have been the reason their names conformed to those of the local population.

The newcomers added to the variation in the stems with different suffixes. Some of
their name stems found in the seventeenth century are not found among the locals of the
same period, but are registered for the locals in earlier documents. Thus, the seventeenth-
century newcomers contributed to the preservation of traditional names typical for Vilnius.

The spelling of the suffixes of the hypocoristic names is for the most part the same as
that of the compound names. The vowel /u/ is written as <u>; /e/, /é/ as <ie>; /a/, /o/, /i/ are
more often written as <o>, <a>, <i> than as <a>, <0>, <y>, in contrast to compound names.
Variation in the spelling of /au/ as <aw>, <ow>, <au> and of /ai/ as <oy>, <ay>, <ey> is also
present. The consonants are written as follows: /b/ — <b>, /d/ — <d>, /g/ - <g>, /j/ — <j>, /m/ -
<m>, [t/ — <r>, [t/ — <t>, [v/ - <w>, [z] — <z>; [s/ and /§/ are not differentiated and are written
both as <sz> and <s>; /k/ is written as <k> and <c>; /n/ — <n> and <ii>; /1/ — <I> and <I>. These
spellings show that the graphemes do not appear at random.

Other phonemes are spelled differently in hypocoristic stems and in compounds. Be-
cause of the influence of Lithuanian and Polish dialects /i/ is written <e>, <ie>; /au/ — <iew>;
[ei/ — <ay>, <oy>; /d/ — <dz>; /t/ — <c>. [/ is written as geminated <II>, whereas /g/ is written

as <k>, <h> due to the former East Slavic writing tradition. As some scholars have noticed,
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the spellings /ui/ — <uy>, <ui> and /¢/ — <cz>, <c> are found only in hypocoristic names. The
grapheme <i> is written depending on its position: it is not found after <I> and <cz>, but is
consistently used to mark palatalization. Other instances of rendering phonemes with a

different grapheme are rare (except for /d/ — <dz>) and not found in the researched corpus.
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PRIEDAS. TRUMPINIU KAMIENU, AGNIAUS URBANAVICIAUS SUDARY-
TO SARASO ASMENVARDZIUOSE, UZRASYMAIY

Tk Tk uzrasymai Sgrase

al- 2x <al-> 2x (plg. <al-uk-> 2x)

bar- 25x  <bar-> 5x (plg. <bar-> 2x, <bar-k-> 3x), <bor-> 20x (<bor-> 8x, <bor-eyk-> 1x,
<bor-k-> 11x)

bein- 2x  <bayn-> 1x (plg. <bayn-> 1x), <boyn-> 1x (plg. <boyn-> 1x)

bil- 5x <bil-> 3x (plg. <bil-> 3x), <byl-> 2x (plg. <byl-> 2x)

bud- 4x  <bud->2x (plg. <bud-> 1%, <bud-ul-> 1x), <budz-> 2x (plg. <budz-> 1x,
<budz-it> 1x)

buin- 3x  <buyn-> 2x (plg. <buyn-> 2x), taip pat <buyn- [buin-, byun-]'**> 1x

but- 15x  <buc-> 3x (plg. <buc-> 3x), <bucz-> 5x (plg. <bucz-> 5x), <but-> 7x
(plg. <but-k-> 7x)

daug- 9x  <dawg-> 1x (plg. <dawg-> 1x), <dauk-> 2x (plg. <dauk-s-> 1x, <dauk-sz-> 1x),
<dawk-> 2x (plg. <dawk-sz-> 2x), <dowk-> 2x (plg. <dowk-sz-> 2x), <dziewk->
1x (plg. <dziewk-sz-> 1x), taip pat <dawg- (dowg-)'*> 1x

gail- 2x <gayl-> 2x (plg. <gayl-> 2x)

gaud- 1x  <kowd-> 1x (plg. <kowd-> 1x)

ged- 4x <giec-> 3x (plg. <giec-> 3x), <giedz-> 1x (plg. <giedz-> 1x)

gel- 2x <giel-> 1x (plg. <giel-> 1x), <giel-> 1x (plg. <giet-at-> 1x)

gil- 2x <gil-> 2x (plg. <gil-> 2x)

gin- 3x <gin-> 2x (plg. <gin-> 1x, <gin-k-> 1x), taip pat <gin- [gen-]> 1x

gint- 1x <gincz-> 1x (plg. <gincz-> 1x)

gir- 2x <gier-> 1x (plg. <gier-k-> 1x), taip pat <gir- [gier-]> 1x

gird- 3x  <gierdz-> 3x (plg. <gierdz-> 2x, <gierdz-ik-> 1x)

got- 1x <hot-> 1x (plg. <hot-> 1x)

jog-1x  <jag>1x (plg. Jag->1x)

kan- 2x <kan-> 1x (plg. <kan-> 1x), <kon-> 1x (plg. <kon-> 1x)

kant- 1x  <koncz-> 1x (plg. <koncz- [koncz-]> 1x)

kar- 5x <car-> 2x (plg. <car-> 2x), <kar-> 1x (plg. <kar-> 1x), <kor-> 2x (plg. <kor-> 2x)

167 Kairéje lentelés grafoje pateikti tk ir nuro- 168 Cia pateikti lauZtiniuose skliaustuose

dyta, keliy asmeny jvardijimuose jie buvo skirtingi to paties asmens kamieno uzra-
rasti. DesSinéje grafoje pajuodintu Sriftu is- Symo variantai, rasti skirtingose jrasy
skirti visi §iy kamieny uzrasymo varian- knygose.

tai, skliaustuose nurodant visy su tuo va- 169 Skliaustuose pateikti to paties asmens ka-
riantu uzrasyty kamieny struktiira. mieno uzrasymo variantai, fiksuoti skir-

tinguose Sqraso jvardijimuose.
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Tk

Tk uzrasymai Sgrase

kin- 2x <kin-> 1x (plg. <kin-> 1x), <kyn-> 1x (plg. <kyn-k-> 1x)

kir- 2x <kir-> 2x (plg. <kir-> 1x, <kir-k-> 1x)

man- 6x  <man-> 4x (plg. <man-> 1x, <man-k-> 3x), <mon-> 1x (plg. <mon-k-> 1x),
<mun-> 1x (plg. <mun-k-> 1x)

mil- 17x <mel-> 1x (plg. <mel-> 1x), <miel-> 1x (plg. <miel-eyk-> 1x), <mil-> 13x
(plg. <mil-> 10x, <mil-k-> 2x, <mil-uk-> 1x), <mill-> 1x (plg. <mill-> 1x),
taip pat <miel-k- [miel-]> 1x

min- 15x  <min-> 14x (plg. <min-> 1x, <min-k-> 12x, <min-ut-> 1x), taip pat <men-k-
[min-k-]> 1x

nor- 19x  <nar-> 17x (plg. <nar-> 2x, <nar-eyk-> 6%, <nar-k-> 7x, <nar-usz-> 2x), <nor-> 2x
(plg. <nor-> 1x, <nor-k-> 1x)

rad- 31x <radz-> 7x (plg. <radz-> 2x, <radz-isz-> 1%, <radz-iuk-> 1%, <radz-iul-> 1x,
<radz-iul-> 1x, <radz-iult-> 1x), <rodz-> 22x (plg. <rodz-> 20%, <rodz-iek-> 1x,
<rodz-isz-> 1x), taip pat <radz- [rodz-]> 1%, <rodz- [kodz-]> 1x

rim- 3x <rym-> 3x (plg. <rym-> 1x, <rym-sz-> 1x, <rym-sz-k-> 1x)

rin- 5x <ryn-> 5x (plg. <ryn-k-> 5x)

saug- 1x  <sawg-> 1x (plg. <sawg-> 1x)

sir- 2x <syr-> 2x (plg. <syr-> 2x)

skir- 2x <skir-> 2x (plg. <skir-k-> 2x)

sur- 4x <sur-> 3x (plg. <sur-> 3x), <szur-> 1x (plg. <szur-> 1x)

tar- 2x <tar-> 2x (plg. <tar-ol-> 1x, <tar-uszk-> 1x)

vain- 6x  <woyn> 6x (plg. <woyn-> 3x, <woyn-it-> 3x)

vais- 2x <weysz-> 1x (plg. <weysz-k-> 1x), <woysz-> 1x (plg. <woysz-k-> 1x)

vai$n- 3x  <wolszn-> 1x (plg. <wolszn-> 1x), <woyszn-> 1x (plg. <woysn-> 1x),
taip pat <woysk- [woysn-, woyszn-]> 1x

vyd- 3x <widz-> 3x (plg. <widz-> 1x, <widz-in-> 2x)

vil- 1x <wil-> 1x (plg. <wil-eyk-> 1x)

zad- 3x <zad-> 1x (plg. <zad-> 1x), <zadz-> 2x (plg. <zadz-> 2x)

zyg- 1x <zyg-> 1x (plg. <zyg-iel-> 1x)
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